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Objet : Mise a jour de la carte communale de Treschenu-Creyers
Servitude relative & quatre captages d’eau potable.

Ref : SATR/PA/ 1.15-45

P.J. : 1 exemplaire des quatres arrété prefectoraux.
1 ex. plan et liste des servitudes d'utilité publique mis a jour

Suite  linstauration de nouvelles servitudes d'utilité publique résultant de quatre captages
d’eau potable par arrétés préfectoraux n® 2014328-0023, 2014328-0024, 2014328-0026, 2014328-
0028 du 24 novembre 2014, je vous prie de trouver ci-joint, pour application, un exemplaire de ces
arrétés accompagnés d'un plan et d'une liste des servitudes d'utilité publique réactualisés concernant
la commune de Treschenu-Creyers.

P/le Chef du Service Aménagement dli Fgrritoire et Risques

e'wménagement

Slaudie BUARD
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Préfecture
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et de Futilité publique
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Affaire suivie par :

Lucette MANGUTN

Tel.: 04.73.79.28.71

Fax:04 75 79 28,55

Courrie! de BEP pref-enquetes-publiques@drome. gouy, fr

ARRETE N°2014328-0028

Portant déclaration d’utilité publique des cuvrages de prélévements et de dérivation des gaux,
et de I'instauration des périmétres de protection ;

Portant déclaration du prélévement d’eau dans le milien natyrel

Portant autorisation d’ utiliser I’eau en vue de la consommation humaine vour la production
ot Ja distribution par un réseau public ;

Concernant les captages
SAPET AMONT alias Les Nonigres code BSS n® 084420007 / HY
SAPET LATERAL code BSS n° 08442X0008 / HY
sis sur la commune de TRESCHENU-CREYERS
Le Préfet de la Dréme,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles T..1321-1 2 L.1321-10 et R.1321-1 aR.1321-61,
Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles L.211-1, 1.214-1 & L2]14-6,1.214-8 et 1..215-13,
Vu le Code de I'Exproptiation pour cause d*utilité publique,
Vu le Code de ["Urbanisme,

Vu le Code général des Collectivitds Territoriales,

Vu Parrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution du dossier de la demande d*avforisation d’utilisation d’eau
destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 4 R.1321-12 et R.1321-42 du code de
la santé publique,

3, boulevard Vauban — 26030 VALENCE Cedex.9 - Téléphone : 04.75.79.28.00 - Télécopic : 04 75 42 87 55
Site Intermet de I’Etat en Dréme : www.drome, gouv.Jr



Vu l'arrété du 11 janvier 2007 refatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées 4,1a
consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-38 du code de la santé

publique,

Vu l'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux programmes de prélevements et d'analyses du contrble sanitaire
pour Jes eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R,1321-15 et
R.1321-16 du code de la santé publique,

Vu arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 4 autorisation en application des articles 1..214-1 4 6
du Code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2,1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié,

Vu le rapport de I’hydrogéologue agréé en matidre d*hygidne publique relatif 4 la protection sanitaire des captages
Sapet amont et Sapet latéral du 20 septembre 2011,

Vu la délibération de la commune de Treschenu-Creyers du 17 décembre 2012, sollicitant I’instauration de la
protection,

Vu arrété n°2014146-0005 du 26 mai 2014 donnant délégation de signature & M. DESPLANQUES, secrétaire
général de |a préfecture de la Dréme ;

Vu les résultats de I’enquéte publique et parcellaire qui s’est déroulée du 12 mai an 6 juin 2014 sur la commune
de Treschenu-Creyers,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 30 juin 2014,

Vu le rapport et sur proposition de Madame la Directrice Générale de i’Agence Régionale de Santé de Rhéne
Alpes (ARS),

Vu Pavis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques de
la. Dréme en date du 11 septetnbre 2014,

Vi la consuitation du pétitionnaire en date du 28 octobre 2014,

Considérant que les besoins en ean destinée 2 la consommation humaine de la commune de Treschenu-Creyers,
énonces a l’appul du dossier sont justifiés,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Dr6me,

ARRETE

CHAPITRE 1: Déclaration d’ntilité publique et prélévement de Pean

Article 1 ;: Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utikité publique au bénéfice de la commune de Treschenu-Creyers ;

- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommatxon Immaine a pattir
des captages Sapet amont et Sapet latéral, sis sur la commune de Treschenu-Creyers ;

- la création de périmétres de protection immédiate et rapprochée autour des deux cuvrages de captage et
Iingtitution des servitudes et réglementations associées pour assurer la protection des ouvragss et la qualité de

Peau.
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.1l sera fait application de Iarticle 1..23-] du code de Pexproptiation en cas d’atteinte portée aux exploitations
agricoles, 4 I'environnement ou au patrimoine culturel par des ouvrages publics, o

Article 2 : Auntorisation de rélévement d’eau destinée 4 la consommation humaine
Artic == SO CE Prelevement deau destinée 4 la consommation humaine

La commune de Treschenu-Creyers est autorisée & prélever et & dériver une partie des eaux souterraines en vue de
la consommation humaine au niveau des captages de Sapet amont et Sapet latéral dans les conditions fixées par le
présent arrété,

Article 3 . Caractéristiques, localisation et aménagement des captages
Les captages du Sapet sont localisés 4 environ 800 m au nord est du village des Nonidres (chef Jieu), dans le
versant sud du Rocher de Combau (1593 m), au dessus de la Grande Cascade du Sapet du ruisseau de Sareymond.

Les sources émergent 4 plus de 60 m au dessus du thalweg du ruisseau de Sareymond, dans un ravin peu marqué,
A laffleurement de bancs calcaires bien individualisés au sein de Ja série marncuse du barrémien inférieur.
L’aquifére, évalué 4 3 km?, est nourri par le plateau calcaire et les &boulis de pente. Une réalimentation occulte par
des fracturations annexes est probable. ‘

Captage du Sapet amont, créé en 193§ '

Les coordonnées LAMBERT II étendues sont : X = 855 569m:Y=1976582m;Z=966m

Le drainage, situé dans I'axe du ravin, est constitué par un empierrernent de 4 m? environ, coiffant les griffons an
cantact des banes rocheux, et recouvert en 2006 par une dalle de béton qui assure I'isolement vis-2-vis des eaux de
ruissellement temporaires du rayin. :

La chambre de réception et de mise en charge (1m X Im x 2 m de hanteur) abrite 3 bacs en cascade, alimentés en
150 mm par le drainage. Elle est fermée par un portillon frontal.

Les deux ouyrages (drainage et chambre comportent des trop-pleins de hautes caux qui débouchent daas Ia pente,

Captage du Sapet latéral, créé en 2006
Les coordonnées LAMBERT II étendues sont : X = 855 625 m;Y=1976498m;Z=950m.

Le drainage est implanté & la base d'un petit escarpement dans le flanc gauche du ravin & 40 m de son axe. 1l est
constitué par un ouvrage enterré et non visitable, coiffant le griffon au contact des bancs rocheux. Le trop-plein de
trés hautes eaux en diamétre 150 mm est restitué dans la pente au droit du captage, :

La chambre de réception cubique (2 m de coté), en béton, est enterrés en bas de la parcelle 322, au niveau de la
route, Elle comporte 3 compartiments : réception décantation, mise en charge et pied sec. Elle recevait
initialement le drainage Sapet aval, établit dans l'axe du thalweg, désaffectd et obturée en 2006. Elle est accessible
par une cheminée fermée par un capot Foug. Elle comnporte un trop plein restitud 4 Ia pente 4 aval de la route.

Regard de jonction brise charge :
Les deux sources se réunissent dans un ouvrage brise charge situé plus loin sur la route, qui restitue vn trop plein

conséquent en contrebas de la route.
Le départ gravitaire alimente ensuite le réservoir 80 m’® du village des Noniéres, qui dispose d'un autre trop-plein
rejeté au ruisseau de Sareymond. :

Article 4 : Conditions de préldvement
Les capiage appartiennent au bassin versant de la Dréme. Le prélévement est effectud sur des fils d’eau

souterraine, qui ne donnent pas nafssance & un cours dleau et (ai ne sont pas assimilés 3 unpe napge
d'accompagnement. Il n'entre pas dans le champ de la Zone de répartition des Baux de Ja Rividre Dréme. Il reléve
de la rubrique 1.1.2.0 "Eaux souterraines” de la Loi sur I’Eauy,

Le débit total dérivé jusqu'au réservoir des Nonitres sur le mélange Sapet amont et Sepet latéral est de 7,5 m3/h.
est scumis & déclaration.
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Les débits d’exploitation autorisés sur l'ensemble Sapet amont et Sapet latéral pour la satisfaction des besoins du
village des Noniéres sont : )

- Volume maximurm annuel : 4000 m*/an, soit 11 m*/ jour en moyenne

- Volume de pointe estivale : 24 m*/jour (soit -1 m’/h) correspondant & 13 % du débit d'étiage cumu!é des 2

© SQurees.

Les trop-pleins sont restitués au milieu naturel au droit des captages de Sapet amont et de Sapet latéral, des
ouvrages intermédiaires (brise charge) et du réservoir des Noniéres. L’ exploitant étudiera la faisabilité d’une
limitation de I’exportation de I’eau afin de favoriser sa restitution au milieu nature! au plus pres des sources,
sachant aussi que le renouvellement rapide de l'eau au réservoir participe au maintien d'vne bonne qualité
bactériologique de I'eau dans le réseau de distribution.

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence les valeurs
exportées conformément & I'article L.214-8 du Code de 'Environnerment.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesuwes et de les tenir & la disposition
de I’autorité administrative. Les résultats de ces mesures doivent &tre communiqués annuellement au service de la
police de I’ean du département i

Article 5 : Indemnisations et droit des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriéiaires des terrains ou aux occupants concernés par la mise en
conformité des captages Sapet amont et Sapet latéral sont fixées selon les régles applicables en maticre
d’expropriation pour cause d’utilité publique, Les indemnités dues sont & la charge de la commune de Treschenu-

Creyers. -

Article 6 : Périmétres de protection du captage
Les périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des installations de captage.

Ces périmdtres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété (annexe 1V).
Ils sont établis pour protéger la zone d’alimentation dans I’environnemient proche du captage, fragile de part les
médiocres capacités de filtration des formations geologiques.

Article 6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate et rapprochée
L. Postérieurement  la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un terrain, d’une
installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui voudrait y apporter une
modification, devra faire connaltre son intention & autorité sanitaire en précisant les caractéristiques de son
projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de 1’ean ainsi
que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura & fournir tous les renseignements susceptibles
de Tui tre demandés, et le cas &chéant, 1'avis d’un hydrogéologue agréé sux frais du pétitionnaire.

11, Toutes mesures devront &tre prises pour que la commune de Treschenu-Creyers et I'autorité sanitaire (Agence
Régionale de Santé) soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides

ou solubles & 1’intérieur des périmetres de protection.

I1I. La création de tout captage supplémentaire destiné 4 I’alimentation en eau potable devra faire *objet d’une
nouvelle instruction au titre des Codes de ’Environnement et de la Santé Publique et d’une nouvelle déclaration

d*utilité publique.

IV. La mise & jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis & autorisation sera
effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arréte.
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. Article 6.2 : Périmétre de protection immédiate
‘PPI Sapet Amont - .
Il est défini un périmétre de protection immédiate tel que préeisé sur le plan parcellaire et I’état parcellaire joint au
dossier (annexes III et IV). 11 s’&tablit sur 4000 m? environ aux dépens des parcelles section C n° 322 appartenant
A la comme de Treschenu Creyers, et 319 et 325, appartenant 4 la forét domaniale du Sapet, commune de
Treschenu-Creyers. '

PPI Sapet latéral : :

1l est défini un périmétre de protection immédiate tel que précisé sur le plan parcellaire et I’état parceilaire joint au
dossier (annexes TII et IV). Il s°établit sur 1500 m? environ aux dépens de parcelles section C n° 325, appartenant
& la forét domaniale du Sapet, commune de Treschenu-Creyers,

Des servitudes sont instituées sur les terrains des périmétres de protection immédiate suivant s prescriptions
mentionnées en annexe 1.1 et 1.2 du présent arrété.

Toutes activités autres celles nécessaires 4 I’entretien des périmetres, & Iexploitation ou au rencuvellement des
ouvrages y sont interdites,

Article 6.3 : Perimétre de protection rapprochée commun aux captages Sapet amont et Sapet latéral
1 est défini un périmétre de protection rapprochée tel que précisé sur le plan et & 1°4tat parcellaire joints (annexes
I et IV). Il s’établit sur une surface de 16,4 ha environ sur la commune ds Treschenu-Creyers, '
Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection repprochée suivant les prescriptions
mentionnées en annexe Il du présent arrété,

Le plan parcellaire est tenu & jour des'modifications du parcellaire et des éventuelles implantations nouvelles,
ainsi que des équipements visés par I'arr@té, La mise & jour est communiquée  ’ARS tous les 5 ans.

Article 6.4 : Zone sensible
Le bassin d'alimentation englobe la majeure partie du relief du Rocher de Combau, pour 200 ha, suivant

délimitation IGN jointe (annexe V). Il constitue une zone sensible essentielle pour la préservation de la ressource,

CHAPITRE 11 : Traitement, distribution de I’ean et autorisation

Article 7 : Traitement

L’can est acheminée gravitairement au réservoir 80 m® du village des Nonitres.

Le conirble sanitaire démontre une fajble sensibilité aux contaminations bactérienne, en raison de
environnement naturel de la ressource et du renouvellement rapide de I’eau dans le réseau.

Un entretien rigoureux suffit A maintenir une qualité satisfaisante en distribution.

Le cas échéant, la mise en service d'une filiére de traitement est soumise & autorisation préaiable par le Préfet de la
Drome sur la base d”un avant projet conformément & I'article R.1321-6 du Code de la Santé Publique.

Article 8 : Matériaux du résean :
Lo demandeur utilise des matériaux entrant au contact de 'eau conformes aux dispositions de article R.132]1-48

du code de la santé publique, dans les installations nouvelles ou parties de réseaux faisant ’objet de rénovation.

Article 9 ; Contréle sanitaire .
Le contrble sanitaire est réalisé aux frais du demandeur, suivant la fréquence imposée par le code de la santé

publique et ses arrétés d’application.

1’ARS peut moduler les fréquences du contréle au vu des résultats d’analyses. .
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Article 10 : Surveillance
Conformément a l'article R.1321-23 du code de la santé publique, le demandeur est tenu de survelller en
permanence la qualité des eaux destinées & la consommation humaine. y

Cette surveillance comprend :
- la vérification réguliére des mesures prises pour la pratection de la ressource utilisée et du fonctionnement des

installations ;
- un programme de test et d'analyses effectués sur des points determmes en fonction des dangers identifiés que

peuvent présenter les installations ;
- 1a tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées 2 ce titre, Ce fichier, consultable
par I’ARS, présente en particulier et dans un ordre chronologique, les dates de vérification du fonctionnement des

installations de production et les opérations de maintenance.
Dans le cadre de la surveillance, le demandeur veille au bon fonctionnement et 4 Pentretien des systémes de
production et de distribution d'eau. Ii est responsable de la qualité de ’eau utilisée.

Article 11 : '
Tout incident ou accident susceptible de porter atteinte 4 la qualité de I'eau captée et/ou distribuée, sur le captage,
ses équipements ou ses perlmetres de protection, est porté é la connaissance du préfet et de I’ARS, Le demandeur

" inspecte les ouvrages aussi souvent que de besoin.

Le demandeur transmet un compte rendu de ces opérations au Préfet et d I’ARS dans le mois suivant.

CHAPITRE I11 : Dispositions diverses

Arficle 12 : Respect de 'application du présent arrété
Le bénéficiaire du présent acte d’autorisation et de déclaration d’utilité publique veille au respect de I'application
de cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection,

Tout projet de modification du systéme de production de 1’eau destinée & la consommation humaine de la
commune de Treschenu-Creyers doit &tre déclaré an préfet, accompagné d’un dossier définissant les

caractéristigues du projet.

Article 13 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et aménagements
décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf mention
particuliére précisée aux articles concernés,

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que [e captage participe a ['approvisionnement de la
collectivité dans. les conditions fixées par celui-ci.

Article 14 : Accés ‘
Sapet amont ¢ L'accds au captage du Sapet amont s’effectue sur des chemins et des parcelles communales, on

appartenant au domaine public de 1'tat.. _
Sapet latéral : I'accds au captage du Sapet Jatéral s'effectue sur des chemins et des parcelles communales, ou

appartenant au domaine public de I'état.

Il n'y a pas lien d'établir une servitude d'acces. Les modalités de passage en forét domaniales seront fixées par voie -
de convention.
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(Article 15 : Notifications et publicité de I'arrété

Le présent arréts est transmis au demandeur en vue de sa mise en ceuvre. Sa notification est faite par le demandeur
sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par le périmeétre de protection rapprochée.

Un extrait de l'arrété, énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations,
les travaux ou les activités sont soumis, sera affiché en mairie de Treschenu-Creyers pendant ume durde minimum
de deux mois. Un certificat du maire justifiera ’'accomplissement de cette formalits.

La mise 4 jour des documents d'urbanisme doit étre effective dans un délai maximum de 3 mois aprds la date de
signature de I'arrété.

Un exfrait de cet arrété est insété, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de Pautorisation, dans deux
Journaux locaux et régionaux.

Le maitre d'ouvrage transmet & I’ Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes, dans un délai de § mois aprés la date
de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur I'accomplissement des formalités concernant la nofification
aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée et sur linsertion de Tarrété
dans les documents d’urbanisme.

Article 16 : Sancifons applicables en cas de non-respect de la protection des puyrages

En application de I'article 1..1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux dispositions
des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende,

En application de ’article L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
4 recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matidres susceptibles de nuire i Ia
salubrité dans 1"eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs ou des réservoirs
d’eau servant 4 I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

Article 17 : Droit de recours
Au titre de code de la santé publique et du code de expropriation pour cause d*utilité publique, le présent arrété
peut faire ’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Grenoble 2 place de Verdun, BP

1135, 38022 GRENOBLE Cedex 1 ) dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 18 ;: Mesures exécutoires
Monsieur le Préfet de 1a Drome, Madame le Sous Préfet de Die, Monsisur Ie Maire de 1 commune de Treschenu-

Creyers, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Dréme, Monsieur le Directeur Régional de
IEnvironnement, de 'Aménagement et du Logement (DREAL) Rhone Alpes, Madame Ia Directrice Générale de
I’Agence Régionale de Santé (ARS) Rhdne-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Ia Dréme, et dont une copie

sera tenue A la disposition du public en mairie de Treschenu-Creyers.
Fait 4 Valence, le ‘2 & Nﬂw“ 2@%

Le Préfet
"L Préfet et par délégation
Secrétaire Général
Etlernine-PESPLANGUES
Liste des annexes :

Annexe [ : servitudes instituées dans les périmétres de protection immédiate
Annexe I1: servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
Annexe JII : plan parcellaire (PPI -- PPR}

Annexe IV : état parcellaire (PPI - PPR)

Annexe V : Bassin d'alimentation
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Vu pour &tre annexé & farrdtd

préfectoral en date de ce jour

Protection du captage des Sources de Sapet amont et Sapet |
. Sis sur la commune de TRESCHENU CREYERS -

EBL

L=

Annexe | — Servitudes institudes dans le périmétre de protection immgﬂﬁE@ESPLANQUEa

Il est cree un Perimetre de Protection Immédiate (PPI) autour de chaque captags, tel que défini sur le pian et
I'atat parceliaire (annexes | et iV),

OCbligations :

. L.a mise a disposition des surfaces domaniales nécessaires sera actée par convention pendant toute
la durée de 'exploitation des cuvrages.
) La couverture herbacée est entretenue par fauchage ; Sur une bande de § m de part et d'autra des

drains et autour des chambres de captage, les arbres seront coupés, sans dessouchage, et les
repousses arbustives seront détruites mécaniquement Le reste des parcelles sera simplement entretenu,
en favorisant les arbres de haute tige pour limiter 'embroussaillement.

. un aménagement approprié (formes de pentes et drainage) écarte les eaux de ruissellement et
empéchs la stagnation sur les ouvrages,

Sapet amont

. Compta tenu de la nécessité de laisser une libre circulation des eaux dans le thaiweg, ainsi que de la
topographie difficile et de caractére retiré du lisu, las ouvrages ne seront que partieflement cléturés sur la
fagade ouest pour 'isoler du chemin d'exploitation. L'accés au chemin d’exploftation est limité aux ayants
droit par une barriére, Les limites du périmétre non ¢léturé sont matériailsées par un bornage vistble

. Les olvrages visitables seront munis de fermetures inviolables, interdisant l'accés 3 I'eau,

) Les trop-pleins seront prolongés d'une dizaine de métre vers I'aval pour &loigner la zone fréquentée
par la faune sauvage.

Sapet latéral

. Les ouvrages sont cldturés solidement (pour interdire le passage de la grosse faung) et muni d’un
portail d'accés. La cléture pourra étre interrcmpue au passage de la falaiss, mais eclle devra rester
infranchissable aux gros animaux. Un accés (portillon) sera également ménagé dans la partie haute.

. Au cas ol des ouvrages visitables seraient construits, ils seront munis de fermetures inviolables,
interdisant l'accas a I'eau.

Annexe |l - Servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
It est cré& un périmatre de protection rapproché (PPR; tel que défini sur le plan et I'état parcellaire

A lintérieur de cette zone, commune aux deux captages de Sapet amont et latéral, qui n'est pas & acquérir
par la commune de TRESCHENU CREYERS.

Sont interdits ;

Les faits susceptibles d’engend_rer des pollutions accidentelles ou diffuses ponctuelles :
» Les constructions et les activités nouvelles potentiellement polluantas pour les eauy souterréines, sachant
au'il n'y en pas sur ce périmétre '

» |es dépdts et stockages de toute nature, méme temporaires (fumiers, produits fermentescibles, engrals,
produits radicactifs, toxigues, hydrocarbures) st de .fagon géngrale de tous procduits et matiéres
susceptibles d’altérer la qualité des eaux.

Protection des ceptages de Sapst ament et Sapet latéral - commune de TRESCHENLU 1



- L'épandage de fertiiisants organiques ou chimiques susceptibles d'engendrer des pollutions bactériennes

ou de migrer massivement (lisiers, fumiers frais, prodults fermentescibles, engrais liquides, boues de
station d'épuration,...) et de fagon générale de tous produits et matiéres susceptibles d'altérer la qualité
des eaux, sachant que ceite pratique n'ast pas présente sur ce périmétre

L'utilisation d’herbicides, ou de débroussaillants.

| Fétablissernent de parcs d'élevage ou de gibiers.

Le camping, |a pratique de sports mécaniques ou I'établissement ds parcours équesire.

Les faits et les activités susceptibles de favoriser les infiltrations rapides ou I'érosion et d’affaiblir la
protectionlnaturelle des eaux souterraines, dont :

le capiage des eaux souterraines, sauf renouvellemant ou amélioration de 'équipement public.

L'exploitation de carriéres a cie! ouvert, l'ouvertura et le remblaiement d'excavations sur plus de 2 matres
d'épaisseur., la création de banquettes de culture décaissant le terrain de plus de 2m.

Le fracé de pistes termporalres ou permanentes entaillant le profi des versants, hors aménagement
structurant autorisés,

Le défrichage des parcelles forestiéres sauf besoins d'ameénagement des accés, I'Stablissement de places

de depbt et de traitement du bois, le dessouchage.

ET D'UNE MANIERE GENERALE TOUS LES FAITS SUSCEPTIBLES D’ALTERER LA QUALITE DES
EAUX SOUTERRAINES.

Sont réglementés :

la création de pistes forestidres & vocation DFCI et gestion du massif. L'aménagement & travers le PPR
d'infrastructures nécessaires & la défense de ia forét contre incendie et & |a gestion forestidre est soumis
a laccord des services de I'état chargés de la réglementation forestidre. Les projets seront subordennés a
lavis favorable de l'autorité sanitaire, qui pourra demander I'étude des impacts pour le passage de points
singuliars. L'accés sera limité aux seules nécessités de protection et de gestion du massif forestier. Les
pistes seront remises en été (coupures d'eau, orniéres...) immédiatement aprés chaque campagne
d’utilisation. '
L'exploitation forestiére : coupes 4 bianc limitée & des surfaces non contiglies de 5 000 m? maximum, pour
limiter les risques d'érosion ou de turbidité des eaux souterraines. L'évolution vers des pratigues
d'exploitation forestigre de type futaie jardinée est recommandée.

Le paturage extensif des troupeaux, sans établissement de parc, de point d'eau et de nourrissage est
autorisé. L'activité de paturage sera déclarée en mairie (durée, taille du troupeau) :

Les eaux de ruissellement de la chaussée de la RD 120, dans la traversée amont du PPR seront
restituées au versant de fagon diffuse (coupurs d'eau) sauf sur un linaire de 60 m centré sur le
franchissement du ravin axial, oil efles seront conduites & I'avel par un merlon ou tout autre dispositif
approprié, entretenu en tant que de besoin

Protection des captages de Sapet amont et Sapet latéral - commune de TRESCHENU 27



QY Commune de TRESCHENU CREYERS Annexs tl
il Sources Sapet Amont (Noniéres) et Sapet Latéral
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COMMUNE de TRESCHENU CREYERS
Captages LES NONIERES (Ouvrages A et E) et LE SAPET (Ouvrage B)

IDENTITE DES PROPRIETAIRES INDICATIONS CADASTRALES SUPERFICIE 3 |

zc ACQUERIR ou
i - FRAPPES de
d'ordre Selon les documents cadastraux, Selon les renseignements i . . Superfice Nature de -
et les proprigtaires recusillis par hypothéques Section | Parcefie Hew: dits hzam culture mmﬂm__ Hm_ cﬁ_.umm

Propriétaire ;
BRUNJAILfCHRISTINE BETTY C 304
SSCAV LEON BLUM
38100 GRENOBLE
Prapriétaire ;
ORAND/COLETTE JEANNE C 305
LES NONIERES

26410 TRESCHENU CREYERS
Propriétaire_:

CHAL{/GUSTAVE [ 306
26410 TRESCHENU CREYERS
Propriétaire :
DESCHAMPS/MARIA CELINE
[AUX MONIERES

26410 TRESCHENU CREYERS
Propriétaire : .
MASSE/MARGUERITE CLAUDIA C 307
MAISON DE RETRAITE

08 AV DU B MAT 1945

69360 SAINT-SYMPHORIEN-D OZON
Propriétaire :

BRUNJAIL/CHRISTINE BETTY C 308
55C AV LEON BLUM
38100 GRENOBIF
Propriétaire
CORREARD/MADELETNE MARIE JEANNE C 309
LES NONIERES
26410 TRESTHENU CREYERS C 310
Propriétaire ;

CRAND/ARMAND FRANKLIN BAYARD
LES NONIERES

26410 TRESCHENY CREYERS
Propriétaire :

Ftat C 319 Nonigres 27867 13097.2
BUREAU DU CADASTRE TELEDOC 966
86 ALL DE BERCY

75574 PARIS CEDEX 12

GERANT, MANDATAIRE, GESTIONNAIRE *
OFFICE NATIONAL DES FORETS

16 RUE LAPEROUSE

26000 VALENCE

Moniares 3300 33013

Noniéres 3104 3100

Nonigres 3120 . 3120

Moniéres 2800 2800

Noniéras 6150 6150

Noniéres 7850 6024.7

1300 1304

Fage 2/ ¢



b/ £ abeg

DERTT

0SBTT

saIgluoy

SEE

SUTAIUD NNFHDSTHL OTFHaC
DIV ¥ 1
SUAATHED NNIHISTUL IA INNWWOD

006
05kT

00EET

o0oat

05HT

DOEET

SOy
SAURION

SIAUON

PEE
Zz£e

TEX

SUIAIYD NNIHISTLL OTHOZ
Jrdivia ¥

SHIATED NNFHOSTYL 3T INNRWIWGD
: BR1SHGOIA
SHAATUD NNTHISTUL 6T H02
STAAINON S31

TVOSYd HHITW/QNYED,
BRSO

05401

GSFOT

SO

SHAAIUD NNIHISTYUL 0THST
STEINCN S37
MOTALYd FWIY 1300/ 1AvE

 aepurdosg

0009

aag9

SaJgUaN

62k

STdvd 21067

13M3C KYLLSTYHD 3N 21

) HAIATIO SRR
TV EANMdGYdTIN|

SUIATHD NNIHISTUL OTIOT

] STHHINCN 531
ATNONAVY INVLLSTHH GV 11D
THEIEENGN

0061

006l

SRUFION

A

SHAAIUDY NNIHISTHL 0THFOZ
ATdIVIA W1

SHIATHD NNTHISTUL 3A INNWIWGD
TAIERNG0I]

QOTST

00197

SUBUON

SZE

T X3433 STHvd v£554,
AZ¥d3d 30 TIV 9800
986 JOOT L USYAYD NA nvaung, /18137

T SNRpLa0Ig

'6809

0519

sarswoN

e

SUIATYD NNHISTYL 01952
ATV Y]

SHIATUD NNEMISTAL 30 INNKRGD
TONEREAe

rad -0
SIANLIAYIS
ap SAddvid
no Hrandhov
B II1J%34NS

amjno
ap ameN

B ey
apadng

Syp-xnary

pared

Looag

sanbapodAy Jed syanoal
SIUAkBU GRSt S uojeg

selelgurdold sa) @
XNE2OSERe) SJUaLNIop s3] Uojas

SATVUISYAYD SNOLLYIIANI

STAIVIATHdOHd S30 31TINIAT

plop
ol

(g °6eiAnQ) 13dvS 3132 (3 3° v S°BEIARD) SIUAINON ST sebeyde)

SHIATUD NNIHISTUL BP INNWKWOID




"~ COMMUNE de TRESCHENU CREYERS
Captages LES NONIERES {Ouvrages A et E) et LE SAPET {Ouvrage B)

20
d'ordre

IDENTITE DES PROPRIETAIRES

INDICATIONS CADASTRALES

Selon les documents cadastraux
et les propriétaires

Sefon les renseignements
recueillis par hypothéques

Section

Parcelle

Lieux-dits

Supearfice
haacg

Nature de
culture

SUPERFICIE 3
ACQUERIK ou
FRAPPES de
SERVITUDES
ha aca

USUFRUITIER :

MEZETX/PTERRE ROBERT PAUL ANTOIME
27 CHE DE LA CARRONNERIE

38240 MEYLAN

INU-PROPRIETATRE ;.
FANTON/AMANDINE ATMEE MARIE

111 GAL DF L'ARLEQUIN

38100 GRENOBLE

NUPROPRIETATRE :

FANTON/CHLOE DANTELIE MARTINE
111 GAL DE L'ARLEQUIN

38100 GRENOBLE

NU-PROPRIETAIRE : -
MEZEDX/MATHIEU YVES JOSEPH PIERRE
RUE DES CASTORS

38190 VILLARD BONNOT

[NU-PROPRIFTAIRE ;

MEZEDYMARIE-ANGE VIOLETTE ANDREE CARCLE
111 GAL DE L'ARLEQUIN
38160 GRENOBLE

336

337

338

Nonieres
Nonitres

Nonigyes

1835
3450

7495

1535
3460

7485

JUSUFRUTTIER ;
GILARDI/CHRISTIANE RAYMONDE
LES NONIERES

26410 TRESCHENU CREYERS
NU-PROPRIETATRE :
PERRIER/OLIVIER

12 RUE CHRISTIAN DEWET
75012 PARIS

339

340

Nonigres

Nonieres

6225

10155

6225

10155

Propriétaire -

COMMUNE DE TRESCHENU CREYERS
LA MAIRIE

26410 TRESCHENU CREYERS

il

Moniéres

94

USUFRUITIER -
GILARDIfCHRISTIANE RAYMORDE
LES NONIERES

26418 TRESCHENU CREYERS
NU-PROPRIF{AIRE :
PERRIER/OLTVIER

12 RUE CHRISTIAN DEWET

75012 PARIS

327

328

Nonigres

Nonitres

3150

4200

315G

{200

Page 4/ 4
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_ Liberts « Bgalité » Frateruits
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA DROME

Valence, le 24 novembre 2014

Agence Régionale dz Santé
Délégation départementale de [a Drame
Pdle prévention et gestion deg risques
Service Environnement et Santé

Affaira suivie par : Michel ESMENJAUD
TéL : 04,26,20.91.68
Fax : 04.75.57.76,99

courricl : ars-dt26-environnement-gante@ars. sante.

Préfecturs
Direction des collectivités
et de l'utilité publique
Bureau deg enqueétes publiques

Affaire suivie par :

Lucette MANGUIN
Tel: 04.75.79.28,71

Fax: 04 75 79 28.55

Courriel du BEP : pref-enquetes-publiques@drome. gouy. fr

ARRETE N°2014328-0026

Portant déclaration d’utilité publique des ouvrages de prélévements et de dérivation des eaux,
et de I"instauration des périmétres de protection ;

Portant déclaration du prélévement d’eau dans le milieu naturel

Portant autorisation d’utiliser I’eau en vue de la consommation humaine pour la production
et la distribution par un réseau public ;

Concernant le captage de MENEE
code BSS n° 08446X0008/ HY
gis sur la commune de TRESCHENT-CREYERS

Le Préfet de la Drome,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
Vu le Code de la Santé publique et notamment les articles 1.1321-14 L.1321-10 et R.1321-1 AR.1321-61,
Vu le Code de I'Environnement et notamment les articles L.211-1,1.214-1 4 L.214-6, 1.214-8 et L.215-13,
“Vu le Code de I Exproprlatlon poux cause s d* utﬂlté pubhque
Vu le Code de I’Urbanisme,
Vu le Code géﬁéral des Collectivités Territoriales, -

o

Vu Parrété du 20 juin 2007 relatif 4 la constitution du dossier de la demande d*autorisation d*utilization d’eau
destinée 4 la consomination humaine mentionnée aux articles R.1321-6 4 R.1321-12 et R.1321-42 du code de

la santé publique, ,r L

Vu Jarrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes &t des eaux destinées
4 ]a consommation humaine menrmnmes aux articles R.1321-2, R.1321-3, R,1321-7 et R.1321-38 du code de.

la santé publique,

3, boulevard Vauban ~ 26030 VALENCE Cedex 9 - Téléphone ; 04.75,79.28.00 - Télécopic : 04 75 42 87 55
Stte Internet de ['Btat en-Drbms : www.drome,gouv.fr



Vu l'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux programmes de prélévements et d'analyses du contréle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15 et
R.1321-16 du code de la santé publique,

Vu [arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du déeret n° 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis & autorisation en application des articles 1.214-1 4 6

du Codo de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 modifié,

Vit le rapport de I’hydrogéologue agréé en matidre d*hygiéne publique relatif & Ia protection sanitaires du captage
de Menée du 20 septembre 2011,

Vu la délibération de la commune de Treschenu-Creyers du 17 décembre 2012, sollicitant I'instauration de la
protection,

Vo larrété n°2014146-0005 du 26 mai 2014 donnant délégation de signature 4 M. DESPLANQUES, secrétaire
général de la préfecture de Ia Drome,

Vi les résultats de I'enquéte publique et parcellaire qui s’est déroulée du 12 mai au 6 juin 2014 sur la commune
de Treschenu-Creyers,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 30 juin 2014,

Vu le rapport et sur proposition de Madame la Directrice Générale de I’ Agence Régionale de Santé de Rhone
Alpes (ARS),

Vu Pavis favorable du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques de
ia Dréme en date du 11 septembre 2014,

Vu la consultation du pétitionnaire en date du 28 cctobre 2014,

Considérant que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine de la commune de Treschenu-Creyers,
¢noncés 4 Fappui du dossier sont justifiés,

Sur proposition du secrétaire généra! de la préfecture de la Drome,

ARRETE

CHAPTTRE I : Déclaration d*utilité publique et prélévement de I’ean

Article 1 : Déclaration d'ufilité publique

Sont déclarés d'utilité publique an béndfice de la commune de Treschenu-Creyers :
- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine & partir

du captage de Menée, sis sur la commune de Treschenu-Creyers ;
- la création de périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour des ouvrages de captage
et institution des servitudes et réglementations agsocides pour assurer la protection des ouvrages et la qualité de

Peaun,

217



Conformément & I"article L1321-2 du code de la santé publique, la commune de Treschenu Creyers est autorisée 4
acquérir soit & ’amiable, soit par voie d’expropriation les terrains nécessaires A I’établissement du périmétre de
protection immédiate.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un défai de cing ans & compter de la
publication du présent arrété. Dans ce délai, il pourra également 8tre demandé I’établissement d’un arrété de
cessibilité, si nécessaire,

Il sera fait application de Iarticle L.23-1 du code de I’expropriation en cas d’atteinte portée aux exploitations
agricoles, & ["environnement ou au patrimoine culturel par des ouvrages publics. :

Article 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée i Ia consommation humaine

La commune de Treschenu-Creyers est autorisée & prélever et & dériver une partie des eaux souterraines en vue de
la consommation humaine au nivean du captage de Menée dans les conditions fixées par le présent arrété.

Article 3 ; Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

Le captage de Menée, créé 4 la fin du XIX° siécle, a été éntidrement refondu en 2010-2011. Il est localisé 4 800 m
au nord-est du hameau de Menée, en rive gauche du ruisseau de Combau.

Les coordonnées LAMBERT II étendues sont : X =853 656 m ; Y =1974 051 m ; Z = 664 m.

La source est captée dans le cone de déjection du ravin de Coreau, 4 sa confluence avec le ruisseau de Combau.
Le bassin versant géographique du ravin de Coreau remonte vers I'est sur 1500 m jusqu'au col du Rosier (1446 m)
et le Serre de Chaumille (1615 m).

L’aquifére est installé dans les formations de pente issues des marno-calcaires peu perméables du barrémien, La
faille transversale de Menée de direction NE-SW favorise probablement le drainage et le débordement a contre
pendage des calcaires marneux du barrémien inférieur. Le ruisseau de Combaw et sa terrasse alluviale ne
participent pas & l'alimentation du captage.

Le drainage, en fonte 110 mm, est long de 11 m, il est crépine sur les 4 premiers métres.. Il relie & faible
profondeur le regard borgne en pierres séches établi en téte de l'ancien drainage et la nouvelle chambre de
réception,

La chambre de réception en béton mesure 1,5 m de coté pour 2,20 m de hautenr. Elle comporte 3 bacs : réception-
décantation, mise en charge et pied sec, Elle est munie de trop-pleins et vidange en pve en diamétre 170 mm qui
débouchent dans le lit du ruisseau de Combau 50 m en aval. Elle est accessible par une cheminée de 1 m, fermée

par un capot fonte.

Le départ gravitaire alimente e réservoir 50 m’ du hameau de Menée. II absorbe tout le débit d'étiage disponible,
soit, 2,5 I/s en moyenne. :

Article 4 : Conditiony de prélévement

La ressoutce est assimilée & la nappe d'accompagnement du ruisseau de Combau. Le prélévement reléve de la
mabrique 1.3.1.0 de la Loi sur I"Eau, au titre de la Zone de répartition des Eaux de la riviére Drome et de ses
affluents (arrété inter préfectoral n° 10-3371 et arrété n® 2010-229-5). :

Le débit dérivé au captage jusqu'au réservoir de Menée est de 7,5 m’/h. [ représente 1,85 % du débit d'étiage du
ruisssau de Combau au droit du captage. !l entre dans le cadre de Ia déclaration.

Les débits d’exploitation autorisés pour alimentation du hameau de Menée sont :
- Volume maximum atmuel ; 2 000 m/an, soit 5,5 m*/ jour en moyenne
- Volume de pointe estivale : 10 m*/jour (soit 0,4 m*/h),
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Le trop plein est réalisé au réservoir, L’exploitant étudiera la faisabilité d’une limitation de Iexportation de "ean
réservoirs afin de favoriser la restitution du trop-plein au milieu naturel au plus pras de la source. ~ - X

Les instaliations doivent disposer d’un systdme de comptage permettant de vérifier en permanerce les valeurs
exportées conformément 4 I’article 1..214-8 du Code de I’Environnement.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant 4 ces mesures et de les tenir & ]z disposition
de I"autorité administrative. Les résultats de ces mesures doivent &tre communiqués antellement au service de la
police de I’eau du département.

Article 5 ; Indemnisations et droit des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par la mise en
conformité du captage de Menée sont fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause
d*utilité publique. Les indemnités dues sont & la charge de fa commune de Treschenu-Creyers.

Article 6 : Périmétres de protection du captage
Les périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignde sont établis awtour des installations de captage,

Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété (annexe IIT).
Ils sont établis pour protéger los zomes accessibles du bassin d’alimentation, dans I’environnement proche .du
captage, fragile de part les médiocres capacités de filtration des formations géologiques superficielles,

Atticle 6.1 ; Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate, rapprochée et &loignée
L Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propridtaire ou gestionnaire d’un terrain, d’une
installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui voudrait y apporter une
modification, devra faire connaitre son intention 4 I’autorité sanitaire en précisant les caractéristiques de son
projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la qualité de 1’eau ainsi
que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il avra a fournir tous Jes renseignements susceptibles
de lui étre demandés, ot le cas échéant, I'avis d*un hydrogéologue agrée aux frais du pétitionnaire.

II. Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de Treschenu-Creyers et aytorité sanitaire (Agence
Régionale de Santé) soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides
ou solubles 2 )intérieur des péritndtres de protection.

III. La création de tout captage supplémentaire destiné 2 1’alimentation en eau potable devra faire I’objet d’une
nouvelle instruction au titre des Codes de I’Environnement. et de la Santé Publique et d’une nouvelle déclaration
d’utilité publique.

IV. La mise 4 jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis d autorisation sera
~ effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété,

Article 6.2 : Périmeétre de protection immédiate

11 est défini un périmétre de protection immédiate tel que précisé sur le plan parcellaire et |’état parcellaire joint au
dossier (annexes IV et V), Il s’établit sur 1890 m* aux dépens des parcelles section F n® 184 et 185, commune de

Treschenu-Creyers.
Ce périmetre couvre le systéme drainant. T! a pour but de protéger le captage et ses équipements contre les

dégradations.

Des servitudes sont instituées sur le terrain du périmetre de protection immédiate suivant les prescriptions
mentionnées en annexe I du présent arrété.

Toutes activités aulres celles nécessaires & Ientretien du périmetre, a Pexploitation ou au renouvellement des
ouvrages y sont interdites.
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Article 6.3 : Périmétre de protection rapprochée ‘ :
II est-défini un périmétre de protection rapprochée tel que précisé sur le plan et & I’état parcellaire joints (annexes
IV et V). I s’établit sur une surface de 1,72 ha environ sur la commune de Treschenu-Creyers. Il couvre le vallon
sur 200m & I'amont.

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les prescriptions
mentionnées en annexe I du présent arrété,

Le plan parcellaire est tenu & jour des modifications du parcellaire et des éventuelles implantations nouvelles,
ainsi que des équipements visés par I’arrétd. La mise & jour est communiquée a I’ ARS tous les S ans.

Article 6.4 ; Périmeétre de protection &loignée
11 est défini un périmétre de protection éloignée qui couvre l'sssenticl du bassin versant géographique du captage
susceptible d’éire affecté par I’activité humaine, axé sur le ravin adjacent de Corean, pour 16 ha environ,

CHAPITRE I1 : Traitement, distribution de ’eau et autorisation

Article 7 : Traitement

L’eau est acheminée gravitairement au réservoir 50 m® de Menés, rénové en 2001,

Le conirble sanitaire démontre une faible sensibilité aux contaminations bactérienne, en raison de
environnement naturel de la ressource et du renouvellement rapide de I’eau dans le réseau.

Un entretien rigoureux suffit 2 maintenir une qualité satisfaisante en distribution.

Le cas échéant, la mise en service d'une filiére de traitement est soumise 2 autorisation préalable par le préfet de la
DROME sur la base d’un avant projet conformément & I"article R.1321-6 du Code de la Santé Publique.

Article 8 : Matériaux du résean
Le demandeur utilise des matériaux entrant au contact de 1’eau conformes aux dispositions de Iarticle R.132]1-48

du code de la santé publique, dans les installations nouvelles ou parties de réseaux faisant "objet de rénovation,

Article 9 : Contréle sanitaire
Le contrble sanitaire est rdalisé aux frais du demandeur, suivant la fréquence imposée par le code de la santé

publique et ses arrétés d’application.

L’ ARS peut moduler les fréquences du contr8le au vu des résultats d’analyses.

* Article 10 : Surveillanee
Conformément a4 ['article R.1321-23 du code de la santé publique, le demandeur est tenu de surveiller en
permanence la qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine,

Cette surveillance comprend :
- la vérification réguliére des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du fonctionnement des

instatlations ;
- un programme de test et analyses offectués sur des points déterminés en fonction des dangers identifids que

peuvent présenter Jes installations ;
- la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations colleciées & ce titre, Ce fichier, consultable

par ’ARS, présente en particulier et dans un ordre chronologique, les dates de vérification du fonctionnement des
installations de production et les opérations de maintenance.
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Dans le cadre de la surveillance, le demandeur veille au bon fonctionnement et & I’entretien des systémes de
production et de distribution d'eau. I est responsable de la qualité de I’eau utilisée. o

Article 11 =

Tout incident ou accident susceptible de porter atteinte & la qualité de 1’eau captée et/ou distribude, sur le captage,
ses équipements ou ses périmétres de protection, est porté & la connaissance du préfet et de I'ARS. Le demandeur
ingpecte les ouvrages aussi souvent que de besoin.

Le demandeur transmet un compte rendu de ces opérations au Préfet ct & 'ARS dans le mois suivant.

CHAPITRE ITI : Dispositions diverses

Article 12 : Respect de I'application du présent arrété
Le bénéficiaire du présent acte d’autorisation et de déclaration d’utilité publique veille au respect de I'application
de cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Tout projet de meodification du systéme de production de P’eau destinée & la consommation hurnaine de la
commune de Treschenu-Creyers doit étre déclaré au préfet, accompagné d'un dossier définissant les
caractéristiques du projet.

Article 13 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dép6ts, ouvrages et ocoupations du sol existants, ainsi que les travaux et aménagements
décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf mention
particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe & I'approvisionnement de la
collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

Article 14 ; Accéy ‘

L’acces au captage de Menée s’effectuc & partir de la RD 120 & travers la parcelle n® 185 section F.

Une servitude de passage permettant de desservir le captage A travers cette parcelles serz instaurée par convention
sur fes terrains d’assiette, conformément au plan et 4 1état parcellaire (annexes IV et V),

Pour &ire opposable aux tiers, cefte convention devra étre établie par un acte sous forme authentique et publide au

bureau des hypothéques.

Le propriétaire est tenu de maintenir cet accés ouvert pour les nécessités du service et du controle pendant toute Ia
durée de I’exploitation du captage.

Article 15 ; Notifications et publicité de I'arrété

Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de sa mise en euvre, Sa notification est faite par Je demandeur
sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées pat [e périmetre de protection rapprochée.

Un extrait de l'arrété, énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations,
les travaux ou les activités sont soumis, sera affiché en mairie de Trescheru-Creyers pendant une durée minimum

de deux mois. Un certificat du maire justifiera ’accomplissement de cette formalité,

La mise & jour des documents d'urbarisme doit étre effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de
signature de 1'arrété.
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Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de I'autorisation, dans deux
Jjournaux-locaux et régionaunx.,

Le maitre d'ouvrage transmet 4 I’ Agence Régionale de Santé Rhone-Alpes, dans un délai de 6 mois aprés la date
de la signature de Monsieur [e Préfet, une note sur I'accomplissement des formalités concernant la notification
aux propri€taires des parceiles concernées par le périmétre de protection rapprochée et sur I'insertion de I'arrété
dans les documents d’urbanisme.

Article 16 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

En application de I"article L..1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux djspositions
des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement ot de 15 000 €
d’amende.

En application de article L.1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés

& recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matidres susceptibles de muire a la

salubrité dans I’ean de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aquedues ou des réservoirs
“d’ean servant 4 I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

Article 17 : Droit de recours
Cet arrété est susceptible de faire Iobjet d’un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de

GRENOBLE, 2 place de Verdun, BP 1135 Cedex 1.

Le délai de recours contre la déclaration d*utilité publique est de 2 mois & compter des mesures de publicité
effectudes dans le cas ol la notification individuelle est postérieure,

Le délai de recours contre la déclaration d’utilité publique est de 2 mois 4 compter de la notification individuelle
dans le cas ol celle-ci est antérieure a Ia publication.

Article 18 : Mesures exécutoires -
Monsieur le Préfet de la Dréme, Madaine le Sous Préfet de Die, Monsieur le Maire de la commune de Treschenu-

Creyers, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Dréme, Monsieur le Directeur Régional de
'Environnement, de 'Aménagement et du Logement (DREAL) Rhdne Alpes, Madame la Directrice Générale de
I’ Agence Régionale de Santé (ARS) Rhone-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Dréme, et dont une copie
sera tenue 4 la disposition du public en mairie de Treschenu-Creyers.

Fait A Valence, le £ 4 Hov, 2014

Le Préfet
fat gt par délégation
{ f@%@@l’é!gife Génaral

ESPLANQUES

Liste des annexes ; :

Annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate
Annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
Annexe IIl: réglementations instituées dans le périmdtre de protection éloignée
Annexe IV ; Plan parcellaire (PPI-PPR-PPE-Acces)

Annexe V : état parcellaire (PPI-PPR-Accés)
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Protection du captage de 1a source de MENEE ~ Valence. /6 9 g HGY, 2&%

Sis sur Ia commune de TRESCHENU CREYERS

Lo Prblh
Ly Préfat 8t gar deélégation
e Secrataire Géndral

Annexe I~ Servitudes instituées dans le périmétre de protection imnfdiffite DESFLANQUES

I[ est cré€ un Périmétre de Protection Immédiate (PPI) tel que défini sur [e plan et Iétat parcellaire (annexes
IV et V).

Obligations :
. Ce périmetre restera la propriété de la commune de TRESCHENU CREYERS pendant toute la
durée d’exploitation des ouvrages.

® La couverture herbacée est entretenue par fauchage ; Les arbres seront coupés, sans dessouchage,
sur une bande de 5 m de part et d’antre du drain et de la chambre de captage. Les repousses arbustives
seront détruites mécaniquement.

. un aménagement approprié (formes de pentes) écarte les eaux de ruissellement.

Les ouvrages sont clfturés solidement (pour interdire le passage de la grosse faune) et muni d’un
_portail d’acces.

Les ouvrages sont munis de fermetures inviolables, interdisant [’accés a1’eau.
Annexe II - Servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

Il est créé un périmetre de protection rapprc;ché (PPR) tel que défini sur le plan et 1’état parcellaire (annexes
VetV)

A Iintérieur de cette zone qui n’est pas 8 acquérir par la commune de TRESCHENU CREYERS.

Sont interdits
Les faits susceptibles d’engendrer des pollutions accidentelles ou diffuses ponctuelles :

s Les constructions et les activités nouvelles potenuellemen‘c polluantes pour les eaux souterraines, sachant
qu’iln’y en pas sur ce périmétre

» Les dépdts et stockages de toute nature, méme temporaires (fumiers, produits fermentescibles, engrais,
radioactifs, toxiques, hydrocarbures) et de fagon générale de tous produits et matiéres susceptibles
d’altérer la qualité des eaux.

e L’épandage de fertilisants organiques ou chimiques susceptibles d’engendrer des pollutions bactériennes
ou de migrer massivement (lisiers, fumiers frais, produits fermentescibles, engrais liquides, boues de
station d*épuration,...) et de fagon générale de tous produits et matidres susceptibles d’altérer la qualité
des caux, sachant que cette pratique n’est pas présente sur ce périmétre .

¢ L’utilisation d’herbicides, ou de débroussaiilants.

o Détablissement de parcs d’élevage ou de gibiers. Les point de nourrissage du gibier, y compris par des
cultures in situ.

s Le camping, la pratique de sports mécaniques ou 1’établissement de parcours équestre.

Les faits et les activités susceptibles de favorlser les infilirations rapides ou I’érosion et d’affaiblir la

protection naturefle des eaux senterraines, dont :

Protection du captage de Menés - commune de TRESCHENU t
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@ le captage des eaux souterraines, sauf renouvellement ou amélioration de I’équipement public.

* L’exploitation de carritres A ciel ouvert, ouverture et le remblaiement d’excavations sur plus de 2 métres

d*épaisseur,

* Le tracé de pistes temporaires ou permanentes entaillant le profil des versants, hors aménagement
structurant autorisés.

* Le défrichage des parcelles forestidres sur des surfaces de plus de 1000 my*, ’établissement de places de
dépdt et de traitement du bois, e dessouchage.

* Lacréation de retenues d’eaux superficielies.

ET D’UNE MANIERE GENERALE TOUS LES FAITS SUSCEPTIBLES D’ALTERER LA
QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES. '

Sont réglementés :

¢ La création de pistes forestiéres & vocation DFC] et gestion du massif. L’aménagement & travers le PPR
d’infrastructures nécessaires 4 la défense de la forét contre I*incendic et 4 la gestion forestitre est soumis
a Iacoord des services de I’état chargés de la réglementation forestiére, Les projets seront subordonnés a
Pavis favorable de 1’autorité sanitaire, qui pourra demander 1’étude des impacts pour le passage de points
singuliers. L’accés sera limité aux seules nécessités de protection et de gestion du massif forestier. Les
pistes seront remises en état (coupures d’eau, ornidres...) immédiatement aprés chaque campagne
d’utilisation.

» L’exploitation forestiére : coupes a blanc limitée & des surfaces non contiglies de 5 000 m* maximum,
pour limiter les risques d’érosion ou de turbidité des eaux souterraines. L’évolution vers des pratiques
d’exploitation forestidre douces de tvpe Futaie Jardinés est recommandée.

Annexe ITI ~ servitudes instaurées dans le périméire de protection &loignée

1l est eréé un périmetre de protection éloignée (PPE) tel que défini sur le plan et 1’état parcellaire
Il s’établit sur une surface de 16 ha environ, couvrant Ie ravin de Coreau Jjusqu’d la pists forestiére

A Pintérieur de cette zone qui n’est pas & acquérir par la commune de TRESCHENU CREYERS.

sont réglementés :

. ’exploitation des boisements (forét privée et forét communale de Treschenu Creyers). Les
opérations d’exploitation seront portées 4 la connaissance de la commuce. Leg protocoles d’exploitation
ne devront pas étres susceptibles d’entrainer des risques d’érosion des sols, ou d’augmentation de la
turbidité des eaux de ruissélement dans le ravin de Corean. o EE o

» La création de piste forestiére hors plan d’aménagement et de gestion du massif, qui est soumise a
déclaration a Pautorité sanitaire. ’

Protaction dut captage de Menée - commune de TRESGHENU ' 2/
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COMMUNE de TRESCHENU CREYERS
Captage de la source de Menée
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d'ordre

IDENTITE DES PROPRIETAIRES INDICATIONS CADASTRALES.

Selon les documenis cadastraux Selon les renseignements . L m:wm_.mnﬂm
et les proprictaires recueillis par hypothéques Secon ) Parcelle Liec-dits haa @

Natare de
culfure

SHPERFICIE 3
ACQUERIR ou
FRAPPES de
SERVITUDES
haa:ca

Périmétre de protection rapprochée

PROPRIETAIRE ;
LAMORLETTE/IEAN CLAUDE PIERRE F 135 4049
MENEE .

26410 TRESCHENU CREYERS
PROPRIETAIRE : ‘
 AMORLETTE/DANIELLE MARIE-JOSE

14 RUE GAMBETTA .

42000 SAINT-ETIENNE
PROPRIETAIRE :

LAMORLETTE/MICHELE JULLET TE CAMILLE
73 RUE RENE THIBAULT

94520 MANDRES LES ROSES
PROPRIETAIRE

LAMORLETTE/GUY ANDRE

91 CHE DE RATIER,

38760 SAINT-PAUL-DE-VARCES

001230

PROPRIETAIRE : —
NICOLAS/HENRIETTE MARIE THERESE F 184 24549
9 AV DOCTEUR CARRIER .

38160 SAINT MARCELLIN

00 33 00

IPROPRIETAIRE ; E 1 5770
CHAL{/MICHEL RENE E 1 13770
18 RUE SAINTE FUPHEMIE
26400 CREST

003070

PROPRIETAIRE : : .
COMMUNE DE TRESCHENY CREYERS E 2 38335
A LA MAIRIE
26410 TRESCHENU CREYERS E 74 63560

00 24 30

00 05 50

CHADY/MICHEL RENE F . 186 12550
18 RUE SAINTE BLIPHEMIE
26400 CREST . F 178 18870

00 &4 80

90 65 20

S AR = ST TSRS YT e

Page2 /3



£ /g abed

TIANY ANS/REETRIONY ]

T IYIVITTad0YEd

S535CY ST STUANYIH 0756
LINYEIHL ANTS 3N £2

TTUWYD ALETING TEHTW/Z T TH0WY
THAVaa00d

ANNITLI-INIVS D0acr

- Y1 138NYS 30 +T
I50-ITIYIN TTEIRYE/ AL THOKYT
T AdIVIITEd0Ed

SHIATUD NNIAHISTUL GTHIT
AN

HTId IANYID NYIHE LIS THCNY
T odV I doad

0T 20 00 o - U 681 E|

oabessed ap sopnuARS

B2 E By )
=7 N3 E)E Bl senbawpedAy Jed sypenowu seaeteudosd sa) 18

Mﬂﬁh&ﬂﬁw ap SImep apadng SHp-er] SMEIEd | MO9S SjuSLIRUbRsUDL 594 uORES XKNELSEPED SJUIINIoP S5 UCRS 2Ipi0,p

10 ¥rAAnhov oN

% dI0YANS STIVALSYAVD SNOTILVIIANI . SIAIVIITHEdOHd $30 AITINIAT

99UdW P 22iNnos | ap abejde)
SUHAATIO NNFHOSTUL ©Pp INAWNWOD







zl

Liberté w Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
i PREFET DE LA DROME

Valence, le 24 novembre 2014

] Agence Régionale de Santé
Délégation départementale de 1a Didme
Péle prévention et gestion des risques

; Service Environnement et Santé
] Affaire suivie par : Michel ESMENJAUD
Tél. : 04.26.20.91.68
Fax : 04.75.57.76.99

courriel : ars-dt26-environnement-sante@ars.sante. fr

Préfecture
Direction des collectivités
et de l'utilité publique
Bureau des enquétes publiques

Affaire suivie par :

Lucette MANGUIN

Tel.: 04.75.79.28.71

Fax : 04 7579 28.55

Courriel du BEP : pref-enquetes-publiques@drome.gouv.fr

SR 1| 11—

_an

ARRETE N°2014328-0024

Portant déclaration d’utilité publique des ouvrages de prélévements et de dérivation des eaux,
et de I’instauration des périmétres de protection ;

Portant autorisation d’utiliser I’eau en vue de la consommation humaine pour la production
et la distribution par un réseau public ;

Concernant le captage de BENEVISE 2
code BSS n° 08442X0003 / HY
sis sur la commune de TRESCHENU-CREYERS

Le Préfet de la Drome,
Chevalier de ['Ordre National du Mérite
Vu le Code de la Sanié publique et notamment les articles L.1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 4 R.1321-61,
| Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles L.211-1, L.214-1 4 L.214-6, L.214-8 et L.215-13,
Vu le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique,
Vu le Code de I’Urbanisme,
Vu le Code général des Collectivités Territoriales,
Vu P"arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation d’utilisation d’eau
destinée a [a consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 3 R.1321-12 et R.1321-42 du code de la
santé publique,
Vu l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes et des eaux destinées 4 la
consommation humaine mentionnées aux articles R.1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-38 du code de la santé

publique,
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Vu l'arrété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux programmes de prélévements et d'analyses du contrdle sanitaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R.1321-10, R.1321-15 et
R.1321-16 du code de la santé publique,

Vu Parrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis  autorisation en application des articles L.214-124 6
du Code de P’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié,

Vu le rapport de 1’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique relatif A la protection sanitaire du captage
de Bénevise 2 du 20 septembre 2011,

Vu la délibération de la commune de Treschenu-Creyers du 25 mai 2012, sollicitant 1’instauration de la protection,

Vu Tarrété n°2014146-0005 du 26 mai 2014 donnant délégation de signature 3 M. DESPLANQUES, secrétaire
général de la préfecture de la Dréme ;

Vu les résultats de I’enquéte publique et parcellaire qui s’est déroulée du 12 mai au 6 juin 2014 sur la commune de
Treschenu-Creyers,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés le 30 juin 2014,

Vu le rapport et sur proposition de Madame la Directrice Générale de I’Agence Régionale de Santé de Rhéne
Alpes (ARS),

Vu I’avis favorable du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques de
la Drome en date du 11 septembre 2014,

Vu la consultation du pétitionnaire en date du 28 octobre 2014,

Considérant que les besoins en eau destinée & la consommation humaine de la commune de Treschenu-Creyers,
énonces 4 I’appui du dossier sont justifiés,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de la Dréme,

ARRETE

CHAPITRE 1 : Déclaration d’utilité publique et prélévement de 1’eau

Article 1 : Déclaration d'utilité publique

Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de Treschenu-Creyers :

- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a partir
du captage de Benevise 2, sis sur la commune de Treschenu-Creyers ;

- la création de périmétres de protection immédiate et rapprochée autour des ouvrages de captage et
Pinstitution des servitudes et réglementations associées pour assurer la protection des ouvrages et la qualité de
Peau.

Il sera fait application de I'article L.23-1 du code de ’expropriation en cas d’atteinte portée aux exploitations
agricoles, & 'environnement ou au patrimoine culturel par des ouvrages publics.

217



Conformément a I’article L1321-2 du code de la santé publique, la commune de Treschenu-Creyers est autorisée 4
acquérir soit & Pamiable, soit par voie d’expropriation les terrains nécessaires a 1’établissement du périmétre de
protection immédiate.

Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées dans un délai de cing ans a compter de la
publication du présent arrété. Dans ce délai, il pourra également &tre demandé l'établissement d'un arrété de
cessibilité, si nécessaire.

Article 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée 3 la conpsommation humaine
La commune de Treschenu-Creyers est autorisée a prélever et a dériver une partie des eaux souterraines en vue de
la consommation humaine au niveau du captage de Bénevise 2 dans les conditions fixées par le présent arrété.

Article 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage
Le captage de Benevise 2, créé en 1887 et complété en 1938, est localisé dans le versant ouest du vallon de

~Combau, 4 1,6 km du village de Benevise par la RD 115.

Les coordonnées LAMBERT II étendues sont : X =853 688 m ;Y=1978426m ;Z=1130m.

La source se situe sous la falaise Urgonienne (calcaires bioclastiques) qui limite & I'est la retombée orientale du
plateau de Glandasse (Serre de la Grande Pigne — 1659 m). Elle émerge & mi-pente, au lieu dit le Saut du Loup,
juste au dessus de la RD 115, 4 Ia base de I'éboulis vif 4 gros bloc qui tapisse le versant, au contact du plancher
marneux du barrémien inférieur.

L’aquifére, évalué a 6 km’, est nourri par le plateau calcaire et les éboulis.

Le drainage est constitué par une galerie {touviére) en patte d'oie, batie en blocs, enfoncé de quelques métres dans
I'¢boulis. La galerie débouche dans une chambre magonnée, construite en deux étapes : bassin de réception ancien
voité (1887), bassin de départ (1938), qui regoit le bassin ancien et l'arrivée de La Gaffe. L'ouvrage est fermé par
un portillon frontal. Il comporte un trop-plein vidange qui débouche dans 1'éboulis en contre bas de la route.

Le départ gravitaire alimente le réservoir 75 m® du village de Benevise, pour un débit maximum de 12 m’/h.

Article 4 : Conditions de prélévement

Le captage appartient au bassin versant de la Drome. Le prélévement est effectué sur un fil d’eau souterraine, qui
ne donne pas naissance 4 un cours d'eau et qui n'est pas assimilable 4 une nappe d'accompagnement. Il n'entre pas
dans le champ de la Zone de répartition des Eaux de la Riviére Drome. Il reléve de la rubrique 1.1.2.0 "Eaux
souterraines"” de la Loi sur I’Eau.

Le débit maximum dérivé jusqu'au réservoir de Benevise sur le mélange Les Gaffes- Bénevise 2 est de 12 m*/h.
Le prélévement est effectué prioritairement sur le captage des Gaffes (soumis a déclaration — rubrique 1.3.1.0). Le
prélévement sur Benevise 2 vient en complément en situation d'étiage, ou en substitution en cas de

dysfonctionnement de 1'adduction des Gaffes.
Le trop plein du mélange non absorbé par la conduite d'adduction est restitué a I'éboulis au droit de Benevise 2. La
part de Benevise 2 est estimée inférieure au seuil de déclaration de la rubrique 1.1.2.0.

Compte tenu des besoins exprimés, les débits d’exploitation autorisés pour I’alimentation du réseau a partir du
réservoir de Benevise sont : '

- Volume maximum annuel : 2800 m*/an, soit 8 m*/ jour en moyenne

- Volume de pointe estivale : 24 m*/jour (soit 1 m*/h, correspondant & moins de 10% du débit d'étiage cumulé des
sources).
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Les trop-pleins sont restitués au milieu naturel au droit du captage des Gaffes, au droit du captage de Bénevise 2
et au droit du réservoir de Benevise. L’exploitant étudiera la faisabilité d’une limitation de 1’exportation de 1’eau
afin de favoriser sa restitution au milieu naturel au plus prés des sources, sachant que le renouvellement rapide de
l'eau au réservoir participe au maintien d'une bonne qualité bactériologique de I'eau dans Je réscau de distribution

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence les valeurs
exportées conformément a I’article L.214-8 du Code de I’Environnement.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant 4 ces mesures et de les tenir a la disposition
de I’autorité administrative. Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la
police de I’eau du département

Article 5 : Indemmisations et droit des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernds par la mise en
conformité du captage de Bénevise 2 sont fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour
cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont  la charge de la commune de Treschenu-Creyers.

Article 6 : Périmétres de protection du captage

Les périmetres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des installations de captage.

Ces périmétres s’étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété (annexe III).

Ils sont établis pour protéger le versant, vulnérable en raison des médiocres capacités de filtration des formations
géologiques.

Article 6.1 : Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate et rapprochée

L. Postérieurement 4 la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un terrain, d’une
installation, d’une activité, d’un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui voudrait y apporter une
modification, devra faire connaitre son intention 4 ’autorité sanitaire en précisant les caractéristiques de son
projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de 1’eau ainsi
que les dispositions prévues pour parer aux risques précités. Il aura 4 fournir tous les renseignements susceptibles
de lui étre demandés, et le cas échéant, I"avis d’un hydrogéologue agréé aux frais du pétitionnaire.

I Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de Treschenu-Creyers et ’autorité sanitaire (Agence
Régionale de Santé) soient avisées sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides .
ou solubles & I’intérieur des périmeétres de protection.

ITI. La création de tout captage supplémentaire destiné 4 1’alimentation en eau potable devra faire 1’objet d’une
nouvelle instruction au titre des Codes de [’Environnement et de la Santé Publique et d’une nouvelle déclaration
d’utilité publique.

IV. La mise 4 jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages soumis a autorisation sera
effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

Article 6.2 : Périmétre de protection immédiate

Il est défini un périmétre de protection immédiate tel que précisé sur le plan parcellaire et I’état parcellaire joint au
dossier (annexes III et IV). Il s’établit sur 1800 m* aux dépens de la parcelle section B n° 72, commune de

Treschenu-Creyers.
Ce périmetre couvre le systéme drainant. Il a pour but de proteger le captage et ses équipements contre les

dégradations physiques.

Des servitudes sont instituées sur le terrain du périmétre de protection immédiate suivant les prescriptions

mentionnées en annexe I du présent arrété.
Toutes activités autres celles nécessaires a ’entretien du périmétre, & 1’exploitation ou au renouvellement des

ouvrages y sont interdites.
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Article 6.3 : Périmétre de protection rapprochée

Il est défini un périmétre de protection rapprochée tel que précisé sur le plan et & I’état parcellaire joints (annexes
III et IV). II s’établit sur une surface de 5,7 ha environ sur la commune de Treschenu-Creyers sur le versant
d'éboulis jusqu'au pied de falaise.

Les terrains sont propriété de la commune de Treschenu Creyers

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les prescriptions
mentionnées en annexe Il du présent arrété,

Le plan parcellaire est tenu a jour des modifications du parcellaire et des éventuelles implantations nouvelles,
ainsi que des équipements visés par 1’arrété. La mise & jour est communiquée a I’ARS tous les 5 ans.

Article 6.4 ; Périmétre de protection éloignée
Sans objet : l¢ PPR couvre I’essentiel du versant en pente forte sous la falaise.

CHAPITRE 11 : Traitement, distribution de I’ean et autorisation

Article 7 : Traitement

L’ean est acheminée gravitairement au réservoir 75 m® hameau de Bénevise, en mélange avec la source des
Gaffes. : . _

Le contr8le sanitaire démontre une faible sensibilitt aux contaminations baciérienne, en raison de
I’environnement naturel de la ressource et du renouvellement rapide de 1’eau dans le réscau.

Un entretient rigoureux suffit & maintenir une qualité satisfaisante en distribution.

Le cas échéant, la mise en service de la filiére de traitement est soumise a autorisation préalable par le préfet de la
DROME sur la base d’un avant projet conformément a I’article R.1321-6 du Code de la Santé Publique.

Article 8 : Matériaux du réseau .
Le demandeur utilise des matériaux entrant au contact de I’eau conformes aux dispositions de I’article R.1321-48
du code de la sant¢ publique, dans les installations nouvelles ou parties de réseaux faisant I’objet de rénovation.

Article 9 : Contrdie sanitaire
Le contrble sanitaire est réalisé aux frais du demandeur, suivant la fréquence imposée par le code de la santé
publique et ses arrétés d’application.

L’ ARS peut moduler les fréquences du contrdle au vu des résultats d’analyses.

Article 10 : Surveillance
Conformément a I'article R.1321-23 du code de la sant¢ publique, le demandeur est tenu de surveiller en
permanence la qualité des eaux destinées a la consommation humaine.

Cette surveillance comprend :

- la vérification réguliére des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du fonctionnement des
ingtaliations ;

- un programme de test et analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers identifiés que
peuvent présenter les installations ;

- la tenue d’un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations collectées a ce titre, Ce fichier, consultable
par ’ARS, présente en particulier et dans un ordre chronologique, les dates de vérification du fonctionnement des
installations de production et les opérations de maintenance.

577



Y

Dans le cadre de la surveillance, le demandeur veille au bon fonctionnement et  I’entretien des systémes de
production et de distribution d'eau. Il est responsable de la qualité de I'eau utilisée.

Article 11 : .

Tout incident ou accident susceptible de porter atteinte 4 la qualité de I’eau captée et/ou distribuée, sur le captage,
ses équipements ou ses périmétres de protection, est porté i la connaissance du préfet et de ' ARS. Le demandeur
inspecte les ouvrages aussi souvent que de besoin.

Le demandeur transmet un compte rendu de ces opérations au Préfet et 4 I’ARS dans le mois suivant.

CHAPITRE III : Dispositions diverses

Article 12 : Respect de I'application du présent arrété _ ‘
Le bénéficiaire du présent acte d’autorisation et de déclaration d’utilité publique veille au respect de I'application

de cet arrété y compris des prescriptions dans les périmétres de protection.

Tout projet de modification du systéme de production de ’eau destinée & la consommation humaine de la
commune de Treschenu-Creyers doit étre déclaré au préfet, accompagné d’un dossier définissant les
caractéristiques du projet.

Article 13 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dép6ts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les travaux et aménagements
décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf mention
particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe 4 I'approvisionnement de la
collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

Article 14 : Accés
L’accés au captage de Benevise 2 s’effectue de plein pied 4 partir de la RD 115. Il n’y a pas lieu d’établir une

servitude d’accés.

Article 15 : Notifications et publicité de I'arrété _
Le présent arrété est transmis au demandeur en vue de sa mise en ceuvre. Sa notification est faite par le demandeur

sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée.

Un extrait de I'arrété, énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installations,
les travaux ou les activités sont soumis, sera affiché en mairie de Treschenu-Creyers pendant une durée minimum '
de deux mois. Un certificat du maire justifiera I’accomplissement de cette formalité.

La mise & jour des documents d'urbanisme doit étre effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de
signature de 1'arrété.

Un extrait de cet arrété est inséré, par les soms du Préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux. :

Le maitre d'ouvrage transmet 1’ Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes, dans un délai de 6 mois aprés la date
de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur I’accomplissement des formalités concernant la notification
aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée et sur l'insertion de l'arrété
dans les documents d’urbanisme.
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Article 16 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages
En application de Particle 1..1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux dispositions
des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende.

En application de I’article 1..1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
4 recevoir ou 4 conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la
salubrité dans I’eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs ou des réservoirs
d’eau servant 4 I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende.

Article 17 : Droit de recours

Au titre de code de la santé publique et du code de I’expropriation pour cause d’utilité publique, le présent arrét¢
peut faire ’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de Grenoble 2 place de Verdun, BP
1135, 38022 GRENOBLE Cedex 1 ) dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 18 : Mesures exécutoires

Monsieur le Préfet de la Drome, Madame le Sous Préfet de Die, Monsieur le Maire de la commune de Treschenu-
Creyers, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Drome, Monsieur le Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL) Rhone Alpes, Madame la Directrice Générale de
I’Agence Régionale de Santé (ARS) Rhone-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Drome, et dont une copie
sera tenue & la disposition du public en mairie de Treschenu-Creyers.

Fait a Valence, le 7 & N0V, 2014
Le Préfet

o Sréiat ot par délégation
15 DECTHETS Sener

Etienpe-D SPLANQUES

Liste des annexes :

Annexe I : servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate ;
Annexe II : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée ;
Annexe IIT: plan parcellaire (PP1-PPR)
Annexe IV : état parcellaire (PPI-PPR).
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Vu pour éire annexé a l'airéig
prétectoral en date de ca jour

Protection du captage de la source de BENEVISE 2 Velencs, lo 2 " KOV. 2014
Sis sur la commune de TRESCHENU CREYERS L Pried

"Le Préfet et par délégation
Secrétaire Général .

Annexe I - Servitudes instituées dans le périmétre de protection immEdiRfeDESPLANQUES

E Il est créé un Périmétre de Protection Immédiate (PPI) tel que défini sur le plan et [’état parcellaire (annexe
Il et [V).

Obligations :

¢ Ce périmétre restera la propriété de la commune de TRESCHENU CREYERS pendant toute la durée
% d’exploitation des ouvrages.

e Compte tenu de la nature du terrain d’éboulis vif grossier et pentu, susceptible d’étre parcouru par des
chutes de blocs et des avalanches, les cuvrages ne seront pas cibturés.

o L’entretien du PPI sera limité au dégagement de 1’ouvrage en cas de coulée de pierre ou de boue, et a la
réparation des dégits sur la magonnerie ou sur la zone de drainage. Le cas échéant, la végétation
ligneuse ou la broussaille qui s’implanterait dans un rayon de 5 métre autour du captage serait détruite
mecaniquement. L.’usage de débroussaillant est formellement interdit.

¢ Les ouvrages sont munis de fermetures inviolables, interdisant 1’acces a I’eau.

Annexe II — Servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

11 est créé un périmetre de protection rapproché (PPR) tel que défini sur ie plan et 1’état parcellaire (annexes
Il et [V)

A I’intérieur de cette zone.
Sont interdits :

Les faits susceptibles d’engendrer des pollutions accidentelles ou diffuses ponctuelles :

Compte tenu de [a nature du versant en forte pente, largement occupée par des éboulis vifs de gros blocs,
Penjeu de la protection est limité a la conservation de 1’équilibre fragile du versant.

e Toutes les activités potentiellement polluantes (construction, culture, dépdts et stockages ...), sachant
qu’il n’y en a pas sur ce périmetre

i o Le piturage, I’établissement de parcs a gibiers.
o I ’utilisation d’herbicides, ou de débroussaillants.

Les faits et les activités susceptibles de favoriser les infiltrations rapides oun I’érosion, et d’affaiblir la
protection naturelle des eaux souterraines ou de déstabiliser le versant dont :

s le captage des eaux souterraines, sauf renouvellement ou amélioration de I’¢équipement public.
kg e L’exploitation de carriéres a ciel ouvert, ’ouverture et le remblaiement d’excavations ;

» Le tracé de pistes temporaires ou permanentes entaillant le profil des versants, hors aménagement
structurant autorisés.

o Le défrichage des parcelles forestiéres, 1’établissement de places de dép6t et de traitement du bois.

ET D’UNE MANIERE GENERALE TOUS LES FAITS SUSCEPTIBLES D’ALTERER LA
QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES.

Protection du captage de Bénevise 2 - commune de TRESCHENU 1/
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Sont réglementés :

» La création de pistes forestiéres a vocation DFCI et gestion du massif. L’aménagement & travers le PPR
d’infrastructures nécessaires 4 la défense de la forét contre 1’incendie et 4 la gestion forestiére est soumis
a I’accord des services de ’état chargés de la réglementation forestiére. Les projets seront subordonnés 4
I’avis favorable de I’autorité sanitaire, qui pourra demander 1’étude des impacts pour le passage de points
singuliers. L’accés sera limité aux seules nécessités de protection et de gestion du massif forestier. Les
pistes seront remises en été (coupures d’eau, orniéres...) immédiatement aprés chaque campagne
d’utilisation.

» L’exploitation des boisements est soumise a 1’avis préalable des services forestiers. La stabilité du versant
devra étre garantie par les méthodes d’exploitation et les protocoles proposés

Protection du captage de Bénevise 2 - commune de TRESCHENU ‘ . 2f
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Délégation Départementale de la DROME

Commune de TRESCHENU CREYERS ‘ Envirennement et Sante
® Agerce Régiorale de Sanké Source Benevise 2 Annexe Il
oo s Captage et protection sanitaire
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA DROME

Valence, le 24 novembre 2014

Agence Régionale de Santé
Délégation départementale de la Dréme
Pgle prévention et pestion des risques
Service Envirennement et Santé
Affaire sutvie par : Miche]l ESMENJAUD
T4l : 0426.20.91,68
Fax : 04,75,57.76.99

courriel | grs-de26-onvironnement-sante@ars sante. fr

DPréfecturs
Direction des collectivités
et de l'utilité publique
Buresn des enquétes publiques
' Affaire suvie par :
Lucette MANGUIN
Tel: 04.75.79.28,71
Tax ;04 7579 28.55
Couriel du BEF : pref-enquetes-publiques@drame, gouv. fr

ARRETE N°2014328-0023

Portant déclaration d utilité pubhque des ouvrages de prélévements et de dérivation des eaux,
et de I’instauration des périmétres de protection ;

Portant déclaration du prélévement d’eau dans le milieu naturel

Portant antorisation d’utiliser I’eau en vue de la consommation humaine pour la production
et la distribution par un réseau public ;

Concernant le captage de Les GAFFES — alias Benevise 1
code BSS n® 08442X0004 / HY
sis sur la commune de TRESCHENTU-CREYERS

Le Préfet de Ta Drbme,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

Vi le Code de la Santé publique et notamment les articles 1..1321-1 4 1.1321-10 et R.1321-1 & R.1321-61,
Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles 1..211-1, L.214-1 AL.214-6, 1.214-8 et 1.215-13,
Vu le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique,

Vu le Code de I’Urbgnisme,

Vu le Code général des Collectivités Territoriales,

Vu Tarrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation d*utilisation d’eau
destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 3 R.1321-12 et R.1321-42 du code de la

santé publique,
Vu l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eawx brutes ot des eaux destindes a la
consonmation humaine mentionndes aux articles R,1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-38 du code de la santé

publique,
3, boulevard Vauban — 26030 VALENCE Cedex 9 - Téléphone : 04.75.79.28.00 - Télécople : 04 75 42 87 55
Site Internst de 1'Btat en Drdme ¢ http://www.diome. pouv.fr



Vu l'arété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux programmes de prélévements et d'analyses du contrdle saritaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R,1321-10, R. 1321 15 et .
R.1321-16 du code de la santé publique,

Vu arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 4 autorisation en application des articles L.214-1 4 6

du Code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 12.2.0 ou 13.1.0 de Ia nomenclature
annexée au-décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié,

Vu le rapport de ['hydrogéologue agréé en matidre d’hygidne publique relatif 4 la protection sanitaire du captage
des Gaffes du 15 septembre 2011,

Vu la délibération de la commune de Treschenu-Creyers du 25 mai 2012, sollicitant ’instauration de la
protection,

Vu l'arrété n2014146-0005 du 26 mai 2014 donnant délégation de signature & M. DESPLANQUES, sccrétaire
général de la préfecture de la Dréme ;

Vu les résultats de ’enquéte publique et parcellaire qui s’est déroulée du 12 mai au 6 juin 2014 sur la commune
de Treschenu-Creyers,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés Ie 30 juin 2014,

Vu le rapport et sur proposition de Madame la Directrice Générale de I’Agence Régionale de Santé de Rhéne
Alpes (ARS),

Vu Iavis favorable du Conseil Dépertemental de ’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques de
la Dréme en date du 11 septembre 2014,

Vu la consultation du pétitionnaire en date du 24 octobre 2014,

Considérant que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine de la commune de Treschenu-Creyers,
énoncés & I’appui du dossier sont justifiés,

Sur proposition du secrétaire général de Ia préfecture de la Dréme,

ARRETE

CHAPITRE I : Déclaration d’utilité publizue et prélévement de Pean

Article 1 : Déclaration d'utilité publigue

. Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de Treschenu-Creyers ;
- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a partir

du captage des Gaffes, sis sur la commune de Treschenu-Creyers ;
- la création de périmétres de protection mmédiate et rapprochée autour des cuvrages de captagé et

Pinstitution des servitudes et réglementations assocides pour assurer la protection des ouvrages et la qualité do
I'ean..
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Conformément & I'article 1.1321-2 du code de la santé publique, la commune de Treschenu Creyers est autorisée &
.Acqueérir soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation les terrains nécessaires A 1’établissement du périmétre de
protection immédiate,

Les expropriations éventuellement nécessaires devront &tre réalisées dans un délai de cing ans 4 compter de la
publication du présent arrété, Dans ce délai, il pourra également 8tre demandé [*établissement d’un arrété de
cessibilité, si nécessaire,

II sera fait application de I’article 1..23-1 du code de I’expropriation en cas d’atteinte portée aux exploitations
agricoles, & ’environnement ou au patrimoine culturel par des ouvrages publics. '

Article 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée & la consommation humaine

La commune de Treschenu-Creyers est autorisée & prélever et a dériver une partic des eaux souterraines en vue de
la consommation humaine au niveau du captage des Gaffes dans les conditions fixées par le présent arrété,

Article 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

Le captage des Gaffes, créé en 1972 est localisé, en rive droite du ruisséau de Combau, en bordure de la RD 115,
a4,5 km du village de Benevise.

Les coordonnées LAMBERT II étendues sont; X =855 161m; Y=1978426m:Z=1345m.

Le bassin versant géographique de la ressource captée s'étend sur le versart oucst du vallon de Combau, sur 9
km?2 environ. I culmine sur le haut plateau de Glandasse vers 1900 m d'altitude (Sommet de la Montagnette,
Croix du Lautaret, Jardin du Roi et Rancou) qui constitue la zone d'alimentation. Les marno-calcaire, puis les
marnes du barrémien inférieur forment le substratum de 'aquifére calcaire, Les eaux sont drainées pat le ruisseau
du Combau & travers les formations d'éboulis de pente qui tapissent le vallon largement ouvert dans les
formations marneuses.

Le ruisseau de Combau et sa nappe d'accompagnement ne participent pas & 'alimentation du captage.

Le drainage subhorizontal, en fonte 200 mm, est long de plus de 100 m. Il est captant sur tout sa longueur, mais la
majeure partie de la ressoutce provient de Ia téte du drain, un peu au deld des 100 m reconnus par l'exploration
caméra (janvier 2011),

Il alimente une chambre béton cubique de 1,9 m de coté. Elle comporte 3 bacs : réception décantation, mise en
charge et pied sec, Elle est munic de trop-pleins et vidange en pvc en diamétre 110 m qui débouchent sans chute
dars le lit du ruisseau de Combau & peu de distance. Elle est accessible par une cheminée ferméo par un capot

fonte.

Le départ gravitaire en PYC 110 mm rejoint le captage Bénevise 2 et alimente Je réservoir 70 m?® du hameau de
Bénevise. 1l absorbe tout le débit d'étiage disponible, estimé & 10m*/h.

Article 4 : Conditions de prélévement

La ressource des Gaffes est assimilée & la nappe d'accompagnement du ruissean de Combau, Le prélévement
teléve de la rubrique 1.3.1.0 de la Loi sur I"Eau, au titre de la Zone de tépartition des Eaux de la riviére Dréme et
de ses affluents (arrété interpréfectoral n°10-3371 et arrété n°2010~229-5). L'alluvionnement grossier dans Ie
ruisseau exige un dégravement périodique pour la protection de la route. A I'étiage, le ruisseau se perd dans ses
alluvions et présente un caractére d'écoulement temporaire.

Le debit total dérivé au captage jusqu'au réservoir de Benevise sur le mélange Les Gaffes- Bénevise 2 est de 12
m’/h. Le débit d'étiage dérivé au niveau de la somrce des Gaffes peut atteindre 7,2 m*/h, Le préigvement entre

dans le cadre de la déclaration.
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Les débits d’exploitation autorisés sur l'ensemble des captages Les Gatfes et Benevise 2 sont : -
- Volume maximum annuei : 2800 m*/an, soit 8 m*/ jour en moyenne .
- Volume de pointe estivale : 24 m’/jour {soit 1 m*/h, correspondant 4 moins de 10% du débit d'étiage, cumule des

sources).

Les trop-pleins sont restitués au miliew naturel au droit du captage des Gaffes, au droit du captage de Bénevise 2
et an droit du réservoir de Benevise. L'exploitant étudiera la faisabilité d"une limitation de I’exportation de I’eau
afin de favoriser sa restitution au milieu nature! au plus prés des sources, sachant que e renouvellement rapide de
l'eau au réservoir participe au maintien d'une bonne qualité bactériologique de l'eau dans [e réseau de distribution

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence les valeurs
exportées conformément 3 I’article L.214-8 du Code de I’Environnement.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir & lz disposition
de I'autorité administrative. Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la

police de I’eau du département,

Article § : Indemnisations et droit des tiers
Les indemnités qui peuvent &tre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par la mise en

conformité du captage des Gaffes sont fixées selon les régles applicables en metiére d’expropriation pour cause
d’utilité publique. Les indemnités dues sont & la charge de la commune de Treschenu-Creyers.

Article 6 : Périmétres de protection du ¢aptage
Les périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des installations de captage.

Ces périmétres s’étendent conformement aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété (annexe II).
Is sont établis pour protéger les zones accessibles du bassin d’alimentation, dans Penvironnement proche du
captage, fragile de part les médiocres capacités de filtration des formations géologiques.

Article 6.1 ; Dispositions communes aux périmetres de protection immédiate et rapprochée

L. Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un terrain, d’une
installation, d’une aetivité, d'un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui voudrait v apporter une.
modification, devra faire conmnaitre son intention & I'autorité sanitaire en précisant les caractéristiques de son
projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirecternent a la qualité de I’eau ainsi
que les dispositions prévues pour parer aux risques précitds, Il aura a fournir tous les renseignements susceptibles
de lui &tre demandds, et le cas échéant, 1’avis d’un hydrogéologue agréé aux frais du pétitionnaire.

If. Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de Treschenu-Creyers et ’autorité sanitaire (Agence
Régionale de Santé) soient avisdes sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides

ou solubles a ’intérieur des périmétres de protection.
P P

ITI. La création de tout captage supplémentaire destiné a I’alimentation en eau potable devra faire 1’objet d'une
nouvelle instruction au titre des Codes de Environnement et de Ia Santé Publique et d’une nouvelle déclaration

d’utilité publique.

IV, La mise & jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages sournis & autorisation sera
effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

Atrticle 6.2 : Périmeétre de protection immédiate

11 est défini un périmetre de protection immédiate tel que précisé sur le plan parcellaire et 1’état parcellaire joint
au dossier (annexes IIT et TV), I1 s’établit sur 8510 m* aux dépens des parcelles section B n® 126, 125, 124 et 121,

commune de Treschenu-Creyers.
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Ce ﬁérhnétre couvte le systéme drainant, qui est trés étendu (plus de 100 m). Il a pour but de protéger le captage
et ses équipements contre les dégradations physiques.

Des servitudes sont instituées sur le terrain du périmétre de protection immédiate suivant les prescriptions
mentionnées en annexe I du présent arréts.

Toutes activités autres celles nécessaires & I’entretien du périmétre, 4 P'exploitation ou au renouvellement des
ouvrages y sont interdites.

Article 6.3 ; Périmétre de protection rapprochée
H est défini un périmétre de protection rapprochée tel que précisé sur le plan et & I'état parcellaire joints (annexes
III et IV), 11 s’établit sur une surface de 4,8 ha environ sur la commune de Treschenu-Creyers, sur le versant et

lamont du drain,

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les prescriptions
mentionnées en annexe II du présent arrété. :

Le plan parcellzire est tenu & jour des modifications du parcellaire et des éventuelles implantations nouvelies,
ainsi que des équipements visés par 1’arrété. La mise a jour est communiquée & I’ ARS tous [es 5 ans.

Article 6.4 ; Périmétre de protection éloignée

Sans objet : le PPR couvre I’éssentiel des zones susceptibles d’étre affectées par [*activité humaine.

CHAPITRE 1T : Traitement, distribution de Peau et antorisation

-Article 7 ; Traitement
L’cau est acheminés gravitairement au réservoir 75 m® hameau de Bénevise, en mélange avec la source

Bénevise 2. ‘

Le contrdle sanitaire démonmtre une faible sensibilité aux contaminations bactérienne, en raison de
I’environnement neture! de la ressource et du renouvellement rapide de I’ean dans Ie réseau.

Un entretient rigoureux suffit 3 maintenir une qualité satisfaisante en distribution.

Le cas échéant, la mise en service de Ia filidre de traifement est soumise & autorisation préalable par le préfet de la
DROME sur la base d’un avant projet conformément & I"article R.1321-6 du Code de la Santé Publique.

Article 8 : Maiériaux du résean
Le demandeur utilise des matériaux entrant au contact de ’ean conformes aux dispositions de I’article R.1321-48

du code de la santé publique, dans les installations nouvelles ou parties de réseaux faisant I'objet de rénovation.

Article 9 : Contrdle sanitaire
Le contrdle sanitaire est réalisé aux frais du demandeur, suivant la fréquence imposée par Ie code de la santé

publique et ses arrétés d’application.

[V ARS peut moduler les fréquences du contrdle au vu des résultats d’analyses,

Article 10 : Snrveillance
Conformément 4 larticle R.1321-23 du code de la santé publique, le demandeur est tenu de surveiller en

permanence la qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine.
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Cette surveillance comprend :

- la vérification réguliere des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du fonctionnement, des -

installations ;

- un programme de test ¢t analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers Idenfllﬁ$s que
peuvent présenter les installations ;

- la tenue d’un fichier sanitaire recugillant P’ensernble des informations collectées 4 ce titre, Ce fichier,
consultable par ’ARS, présente en particulier et dans un ordre chronologique, les dates de vérification du
fonctionnement des installations de production et les opérations de maintenance.

Dans le cadre de la surveillance, le demandeur veille au bon fonctionnement et 2 entretien des systémes de
production et de distribution d'eau. Il est responsable de la qualité de I"eau utilisée.

Article 11 ¢
Tout incident ou accident susceptible de porter atteinte & la qualité de I'eau captée et/ou distribuée, sur le captage,
ses &quipements ou ses périmétres de protection, est porté & la connaissance du préfet et de I’ARS. Le demandeur

inspecte les ouvrages aussi souvent que de besoin.,

Le demandeur transmet un compte rendu de ces opérations au Préfet et 2 'ARS dans le mois suivant.

CHAPITRE III : Dispgsitions diverses

Article 12 : Respect de 'application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte d’autorisation et de déclaration d’utilité publique veille au respect de Fapplication
de cet arréts y compris des prescriptions dans les périmétres de protection. :

Tout projet de modification du systéme de production de 1’eau destinée & la consommation humaine de la
commune de Treschenu-Creyers doit étre déclaré au préfet, accompagné d'un dossier deﬁmssant les
caractéristiques du projet.

Article 13 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les fravaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf
mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe 4 l'approvisionnement de la
collectivité dans les conditions fixées par celui-ci,

Article 14 : Accés
L’accés au captage des Gaffes s’effeciue & directement a partir de la RD 115..]I n’y a pas lieu d’établir une

servitude d’accés.

Anxticle 15 : Notifications et publicité de 1'arrété

Le présent arrété cst transmis au demandeur en vue desa mise en ceuvre. Sa notification est faite par le
demandeur sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par le périmétre de protection
rapprochée.

Un extrait-de I'arrété, énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installatious,
les travaux ou les activités sont soumis, sera affiché en mairie de Treschenu-Creyers pendant une durée minimum
de deux mois. Un certificat du maire justifiera ’accomplissement de cette formalits.

La mise & jour des documents d'urbanisme doit étre effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de
signature de I'arrétes.
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o + n ] v v ] e e . .
..Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux. : '

Le maitre d'ouvrage transmet & [’ Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes, dans un délai de 6 mois aprss la date
de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur 'accomplissement des formalités concernant la notification
aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée et sur l'insertion de l'arrété
dans les documents d’urbanisme.

_ Article 16 ; Sanctions applicables en eas de non-respect de la protection des ouvrages
En application de Varticle [..1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux dispositions
des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an’'d’emprisonnement et de 15000 €
d’amende. ' -

En application de I’article 1,1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
4 recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matidres susceptibles de nuire 4 [a
salubrité dans I’eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs ou des réservoirs

d’ean servant & I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende, '

Article 17 : Droit de recours
Cet arrété est susceptible de faire 1'objet d’un recours contentieux devant le ‘Tribunal Administratif de

GRENOBLE, 2 place de Verdun, BP 1135 Cedex 1.

Le délai de recours contre la déclaration d’utilité publique est de 2 mois & compter des mesures de publicité
effectuées dans le cas oi la notification individuelle est postérieure.

Le délai de recours contre la déclaration d’utilité publique est de 2 mois 2 compler de la notification individuelle
dans le cas ol celle-ci est antérieure 4 Ia publication.

Article 18 : Mesures exécutoires
Monsieur le Préfet de la Dréme, Madame le Sous Préfet de Die, Monsicur le Maire de la commune de Treschenu-

Creyers, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de Ia Drdme, Monsjeur le Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logsment (DREAL) Rhéne Alpes, Madame la Directrice Générale de
I’ Agence Régionale de Santé (ARS) Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Drdme, et dont une copie
sera tenue 4 la disposition du public en mairie de Treschenu-Creyers,

Fait & Valence, Ie - 2 & HOV, 2414
Le Préfet

rmgfet et par délegation
' legaortaire Général

DESPLANQUES

Etie

Liste des annexes ¢

Annexel ; servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate ;
Annexe 1T : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée ;
Annexe I1I: plan parcellaire (PP] -PPR) '
Annexe IV : état parcellaire (PPI-PPR).
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Vu pour élre annexé & l'arrété
préfactoral en date de ce jour

Protection du captage de la source des Gaffes (alias Benevigi"'?ﬂ"'@: le 3 4 %OV, 2@%

Sis sur Ja commune de TRESCHENU CREYERS i-@ Bréfet ot ﬁaP&%}l o
: g Secrétalre Général,

Etlenne LANQUES
Annexe I~ Servitudes instituées dans le périmétre de protection imméd

Il est créé un Périmeétre de Protection Immédiate (PPI) tel que défini sur le plan et I°état parcellaire (annexes
Il et IV) ‘

Obligations :
. Ce périmétre restera la propriété de la commune de TRESCHENU CREYERS pendant toute la
durée d’exploitation des ouvrages.

) La couverture herbacée est entretenue par fauchage ; Les arbres seront coupés, sans dessouchage,
sur une bande de 5 m de part et d’autre du drain et de la chambre de captage et Ies repousses arbustives
seront détruites mécaniquement.

. Les ouvrages sont clturés solidement (pour interdire le passage de la grosse faune) et muni d’un
portail d’acces. La cléture sera disposée de fagon & ne pas géner les opérations de déneigement.

. Les ouvrages sont munis de fermetures inviolables, interdisant I’accés & ['eau,

. Le trop-plein est prolongé pour ne plus étre immergé dans le ruisseau de Combgau

. L’utilisation de désherbants ou de débroussaillants dans emprise du PPI ou pour Ventretien des
clbtures est interdit. :

Annexe I — Servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

Il est créé un périmétre de protection rapproché (PPR) tel que défini sur le plan et I’état parcellaire (annexes
OJetIV)

© A Dintérieur de cette zone qui n’est pas 4 acquérir par la commune de TRESCHENU CREYERS,

Sont interdits @

Les faits snsceptibles d’engendrer des pollutions accidentelles ou diffuses ponctuelles :

+ Les constructions et les activités nouvelles potentiellement poliuantes pour les eaux souterraines, sachant
qu’il n’y en pas sur cette emprise.

o Les dépdts et stockages de toute nature, méme temporaires (fumiers, produits fermentescibies, engrais,
produits radioactifs ou toxiques, hydrocarbures) et de fagon genérale de tous produits et matidres
susceptibles d’altérer la qualité des eaux.

¢ L’épandage de fertilisants organiques ou chimiques susceptibles d’engendrer des pollutions bactériennes
ou de migrer massivement (lisiers, fumiers frais, produits fermentescibles, engrais liquides, boues de
station d’épuration,...) et de fagon générale de tous produits et matieres susceptibles d’altérer la qualité
des eaux. :

¢ L’utilisation d’herbicides, ou de débroussaillants.
e |’établissement de parcs d’élevage ou de gibiers.

e Le camping, la pratique de sports mécaniques ou 1’établissement de parcours équestre,

- Protection du captage les Gaffes - commune de TRESCHENU - 1}



Les faits et les activités susceptibles de favoriser les infiltrations rapides ou 1’érosion et d*affaiblir la

protection naturelle des eaux souterraines. dont :
e SRR S as LS A oOulel raInes, aont

le captage des éat;x souterraines, sauf renouvellsment ou amélioration de I’équipement publie.

"L’exploitation de carriéres & ciel ouvert, I’ouverture et le remblajement d’excavations sur plus de 1 métres

d’épaisseut.
Le tracé de pistes temporaires on permanentes entaillant le profil des versants, hots aménagement
structutant autorisés. -

Le défrichage des parcelles forestiéres sur des surfaces de plus de 1000 m?, 1'établissement de places de
depot et de traitement du bois, le dessouchage et le soussolage & plus de 1 m de profondeur.

La création de retenues d’ecaux superficielles.

ET D’UNE MANIERE GENERALE TOUS LES FAITS SUSCEPTIBLES I’ALTERER LA
QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES, '

Sont réglementés :

La création de pistes forestidres & vocation DFCI et gestion du massif, L’aménagement 4 travers le PPR
d’infrastructures nécessaires 4 la défense de la forét contre I’incendie et 2 1a gestion forestiére est soumis
a P'accord des services de I"état chargés de la réglementation forestidre. Les projets seront subordonnds a
Iavis favorable de I’autorité sanitaire, qui pourra demander ’étude des impacts pour le passage de points
singuliers. L’accés sera limité aux seules nécessités de protection et de gestion du massif forestier. Les
pistes seromt remises en été (coupures d’eau, ormiéres...) immédiatement aprés chaque campagne
d’utilisation.

L’exploitation forestiére : coupes & blanc limitée A des surfaces non contiglies de 5 000 m? maximum,
pour limiter les risques d’érosion ou de turbidité des eaux souterraines, L’$volution vers des pratiques
d’exploitation forestiére de type futaie jardinée est recommandée.

Le paturage extensif est autorisé, sans création de point de fixation des troupeaux (point d'abreuvement et
de nourrissage) ni dégradation du couvert herbacé ou d'amorce d'érosion (piétinement excessit).

L'exploitation des prairies de fauche et des terres labourables, qui pourront recevoir des fumures
raisonnées, non susceptibles d'induire des pollutions bactériennes.

Protection du captage les Gaffes - commune de TRESCHENU ’ 2/
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Liberté » Fgalits » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA DROME

Valence, le 24 novembre 2014

Agence Régionale de Santé
Délégation départementale de la Dréme
Pgle prévention et pestion des risques
Service Envirennement et Santé
Affaire sutvie par : Miche]l ESMENJAUD
T4l : 0426.20.91,68
Fax : 04,75,57.76.99

courriel | grs-de26-onvironnement-sante@ars sante. fr

DPréfecturs
Direction des collectivités
et de l'utilité publique
Buresn des enquétes publiques
' Affaire suvie par :
Lucette MANGUIN
Tel: 04.75.79.28,71
Tax ;04 7579 28.55
Couriel du BEF : pref-enquetes-publiques@drame, gouv. fr

ARRETE N°2014328-0023

Portant déclaration d utilité pubhque des ouvrages de prélévements et de dérivation des eaux,
et de I’instauration des périmétres de protection ;

Portant déclaration du prélévement d’eau dans le milieu naturel

Portant antorisation d’utiliser I’eau en vue de la consommation humaine pour la production
et la distribution par un réseau public ;

Concernant le captage de Les GAFFES — alias Benevise 1
code BSS n® 08442X0004 / HY
sis sur la commune de TRESCHENTU-CREYERS

Le Préfet de Ta Drbme,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

Vi le Code de la Santé publique et notamment les articles 1..1321-1 4 1.1321-10 et R.1321-1 & R.1321-61,
Vu le Code de I’Environnement et notamment les articles 1..211-1, L.214-1 AL.214-6, 1.214-8 et 1.215-13,
Vu le Code de I’Expropriation pour cause d’utilité publique,

Vu le Code de I’Urbgnisme,

Vu le Code général des Collectivités Territoriales,

Vu Tarrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossier de la demande d’autorisation d*utilisation d’eau
destinée & la consommation humaine mentionnée aux articles R.1321-6 3 R.1321-12 et R.1321-42 du code de la

santé publique,
Vu l'arrété du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eawx brutes ot des eaux destindes a la
consonmation humaine mentionndes aux articles R,1321-2, R.1321-3, R.1321-7 et R.1321-38 du code de la santé

publique,
3, boulevard Vauban — 26030 VALENCE Cedex 9 - Téléphone : 04.75.79.28.00 - Télécople : 04 75 42 87 55
Site Internst de 1'Btat en Drdme ¢ http://www.diome. pouv.fr



Vu l'arété du 11 janvier 2007 modifié relatif aux programmes de prélévements et d'analyses du contrdle saritaire
pour les eaux fournies par un réseau de distribution, pris en application des articles R,1321-10, R. 1321 15 et .
R.1321-16 du code de la santé publique,

Vu arrété du 11 septembre 2003 modifié portant application du décret n® 96-102 du 2 février 1996 et fixant les
prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 4 autorisation en application des articles L.214-1 4 6

du Code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 12.2.0 ou 13.1.0 de Ia nomenclature
annexée au-décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié,

Vu le rapport de ['hydrogéologue agréé en matidre d’hygidne publique relatif 4 la protection sanitaire du captage
des Gaffes du 15 septembre 2011,

Vu la délibération de la commune de Treschenu-Creyers du 25 mai 2012, sollicitant ’instauration de la
protection,

Vu l'arrété n2014146-0005 du 26 mai 2014 donnant délégation de signature & M. DESPLANQUES, sccrétaire
général de la préfecture de la Dréme ;

Vu les résultats de ’enquéte publique et parcellaire qui s’est déroulée du 12 mai au 6 juin 2014 sur la commune
de Treschenu-Creyers,

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur déposés Ie 30 juin 2014,

Vu le rapport et sur proposition de Madame la Directrice Générale de I’Agence Régionale de Santé de Rhéne
Alpes (ARS),

Vu Iavis favorable du Conseil Dépertemental de ’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques de
la Dréme en date du 11 septembre 2014,

Vu la consultation du pétitionnaire en date du 24 octobre 2014,

Considérant que les besoins en eau destinée 4 la consommation humaine de la commune de Treschenu-Creyers,
énoncés & I’appui du dossier sont justifiés,

Sur proposition du secrétaire général de Ia préfecture de la Dréme,

ARRETE

CHAPITRE I : Déclaration d’utilité publizue et prélévement de Pean

Article 1 : Déclaration d'utilité publigue

. Sont déclarés d'utilité publique au bénéfice de la commune de Treschenu-Creyers ;
- les travaux réalisés en vue de la dérivation des eaux souterraines pour la consommation humaine a partir

du captage des Gaffes, sis sur la commune de Treschenu-Creyers ;
- la création de périmétres de protection mmédiate et rapprochée autour des cuvrages de captagé et

Pinstitution des servitudes et réglementations assocides pour assurer la protection des ouvrages et la qualité do
I'ean..
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Conformément & I'article 1.1321-2 du code de la santé publique, la commune de Treschenu Creyers est autorisée &
.Acqueérir soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation les terrains nécessaires A 1’établissement du périmétre de
protection immédiate,

Les expropriations éventuellement nécessaires devront &tre réalisées dans un délai de cing ans 4 compter de la
publication du présent arrété, Dans ce délai, il pourra également 8tre demandé [*établissement d’un arrété de
cessibilité, si nécessaire,

II sera fait application de I’article 1..23-1 du code de I’expropriation en cas d’atteinte portée aux exploitations
agricoles, & ’environnement ou au patrimoine culturel par des ouvrages publics. '

Article 2 : Autorisation de prélévement d’eau destinée & la consommation humaine

La commune de Treschenu-Creyers est autorisée & prélever et a dériver une partic des eaux souterraines en vue de
la consommation humaine au niveau du captage des Gaffes dans les conditions fixées par le présent arrété,

Article 3 : Caractéristiques, localisation et aménagement du captage

Le captage des Gaffes, créé en 1972 est localisé, en rive droite du ruisséau de Combau, en bordure de la RD 115,
a4,5 km du village de Benevise.

Les coordonnées LAMBERT II étendues sont; X =855 161m; Y=1978426m:Z=1345m.

Le bassin versant géographique de la ressource captée s'étend sur le versart oucst du vallon de Combau, sur 9
km?2 environ. I culmine sur le haut plateau de Glandasse vers 1900 m d'altitude (Sommet de la Montagnette,
Croix du Lautaret, Jardin du Roi et Rancou) qui constitue la zone d'alimentation. Les marno-calcaire, puis les
marnes du barrémien inférieur forment le substratum de 'aquifére calcaire, Les eaux sont drainées pat le ruisseau
du Combau & travers les formations d'éboulis de pente qui tapissent le vallon largement ouvert dans les
formations marneuses.

Le ruisseau de Combau et sa nappe d'accompagnement ne participent pas & 'alimentation du captage.

Le drainage subhorizontal, en fonte 200 mm, est long de plus de 100 m. Il est captant sur tout sa longueur, mais la
majeure partie de la ressoutce provient de Ia téte du drain, un peu au deld des 100 m reconnus par l'exploration
caméra (janvier 2011),

Il alimente une chambre béton cubique de 1,9 m de coté. Elle comporte 3 bacs : réception décantation, mise en
charge et pied sec, Elle est munic de trop-pleins et vidange en pvc en diamétre 110 m qui débouchent sans chute
dars le lit du ruisseau de Combau & peu de distance. Elle est accessible par une cheminée ferméo par un capot

fonte.

Le départ gravitaire en PYC 110 mm rejoint le captage Bénevise 2 et alimente Je réservoir 70 m?® du hameau de
Bénevise. 1l absorbe tout le débit d'étiage disponible, estimé & 10m*/h.

Article 4 : Conditions de prélévement

La ressource des Gaffes est assimilée & la nappe d'accompagnement du ruissean de Combau, Le prélévement
teléve de la rubrique 1.3.1.0 de la Loi sur I"Eau, au titre de la Zone de tépartition des Eaux de la riviére Dréme et
de ses affluents (arrété interpréfectoral n°10-3371 et arrété n°2010~229-5). L'alluvionnement grossier dans Ie
ruisseau exige un dégravement périodique pour la protection de la route. A I'étiage, le ruisseau se perd dans ses
alluvions et présente un caractére d'écoulement temporaire.

Le debit total dérivé au captage jusqu'au réservoir de Benevise sur le mélange Les Gaffes- Bénevise 2 est de 12
m’/h. Le débit d'étiage dérivé au niveau de la somrce des Gaffes peut atteindre 7,2 m*/h, Le préigvement entre

dans le cadre de la déclaration.
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Les débits d’exploitation autorisés sur l'ensemble des captages Les Gatfes et Benevise 2 sont : -
- Volume maximum annuei : 2800 m*/an, soit 8 m*/ jour en moyenne .
- Volume de pointe estivale : 24 m’/jour {soit 1 m*/h, correspondant 4 moins de 10% du débit d'étiage, cumule des

sources).

Les trop-pleins sont restitués au miliew naturel au droit du captage des Gaffes, au droit du captage de Bénevise 2
et an droit du réservoir de Benevise. L'exploitant étudiera la faisabilité d"une limitation de I’exportation de I’eau
afin de favoriser sa restitution au milieu nature! au plus prés des sources, sachant que e renouvellement rapide de
l'eau au réservoir participe au maintien d'une bonne qualité bactériologique de l'eau dans [e réseau de distribution

Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence les valeurs
exportées conformément 3 I’article L.214-8 du Code de I’Environnement.

L’exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant & ces mesures et de les tenir & lz disposition
de I'autorité administrative. Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement au service de la

police de I’eau du département,

Article § : Indemnisations et droit des tiers
Les indemnités qui peuvent &tre dues aux propriétaires des terrains ou aux occupants concernés par la mise en

conformité du captage des Gaffes sont fixées selon les régles applicables en metiére d’expropriation pour cause
d’utilité publique. Les indemnités dues sont & la charge de la commune de Treschenu-Creyers.

Article 6 : Périmétres de protection du ¢aptage
Les périmétres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour des installations de captage.

Ces périmétres s’étendent conformement aux indications du plan parcellaire joint au présent arrété (annexe II).
Is sont établis pour protéger les zones accessibles du bassin d’alimentation, dans Penvironnement proche du
captage, fragile de part les médiocres capacités de filtration des formations géologiques.

Article 6.1 ; Dispositions communes aux périmetres de protection immédiate et rapprochée

L. Postérieurement & la date de publication du présent arrété, tout propriétaire ou gestionnaire d’un terrain, d’une
installation, d’une aetivité, d'un ouvrage ou d’une occupation du sol réglementé qui voudrait v apporter une.
modification, devra faire conmnaitre son intention & I'autorité sanitaire en précisant les caractéristiques de son
projet et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement ou indirecternent a la qualité de I’eau ainsi
que les dispositions prévues pour parer aux risques précitds, Il aura a fournir tous les renseignements susceptibles
de lui &tre demandds, et le cas échéant, 1’avis d’un hydrogéologue agréé aux frais du pétitionnaire.

If. Toutes mesures devront étre prises pour que la commune de Treschenu-Creyers et ’autorité sanitaire (Agence
Régionale de Santé) soient avisdes sans retard de tout accident entrainant le déversement de substances liquides

ou solubles a ’intérieur des périmétres de protection.
P P

ITI. La création de tout captage supplémentaire destiné a I’alimentation en eau potable devra faire 1’objet d'une
nouvelle instruction au titre des Codes de Environnement et de Ia Santé Publique et d’une nouvelle déclaration

d’utilité publique.

IV, La mise & jour des arrétés préfectoraux des installations, activités et autres ouvrages sournis & autorisation sera
effectuée au regard des servitudes afférentes aux périmétres de protection définies dans le présent arrété.

Atrticle 6.2 : Périmeétre de protection immédiate

11 est défini un périmetre de protection immédiate tel que précisé sur le plan parcellaire et 1’état parcellaire joint
au dossier (annexes IIT et TV), I1 s’établit sur 8510 m* aux dépens des parcelles section B n® 126, 125, 124 et 121,

commune de Treschenu-Creyers.
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Ce ﬁérhnétre couvte le systéme drainant, qui est trés étendu (plus de 100 m). Il a pour but de protéger le captage
et ses équipements contre les dégradations physiques.

Des servitudes sont instituées sur le terrain du périmétre de protection immédiate suivant les prescriptions
mentionnées en annexe I du présent arréts.

Toutes activités autres celles nécessaires & I’entretien du périmétre, 4 P'exploitation ou au renouvellement des
ouvrages y sont interdites.

Article 6.3 ; Périmétre de protection rapprochée
H est défini un périmétre de protection rapprochée tel que précisé sur le plan et & I'état parcellaire joints (annexes
III et IV), 11 s’établit sur une surface de 4,8 ha environ sur la commune de Treschenu-Creyers, sur le versant et

lamont du drain,

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmétre de protection rapprochée suivant les prescriptions
mentionnées en annexe II du présent arrété. :

Le plan parcellzire est tenu & jour des modifications du parcellaire et des éventuelles implantations nouvelies,
ainsi que des équipements visés par 1’arrété. La mise a jour est communiquée & I’ ARS tous [es 5 ans.

Article 6.4 ; Périmétre de protection éloignée

Sans objet : le PPR couvre I’éssentiel des zones susceptibles d’étre affectées par [*activité humaine.

CHAPITRE 1T : Traitement, distribution de Peau et antorisation

-Article 7 ; Traitement
L’cau est acheminés gravitairement au réservoir 75 m® hameau de Bénevise, en mélange avec la source

Bénevise 2. ‘

Le contrdle sanitaire démonmtre une faible sensibilité aux contaminations bactérienne, en raison de
I’environnement neture! de la ressource et du renouvellement rapide de I’ean dans Ie réseau.

Un entretient rigoureux suffit 3 maintenir une qualité satisfaisante en distribution.

Le cas échéant, la mise en service de Ia filidre de traifement est soumise & autorisation préalable par le préfet de la
DROME sur la base d’un avant projet conformément & I"article R.1321-6 du Code de la Santé Publique.

Article 8 : Maiériaux du résean
Le demandeur utilise des matériaux entrant au contact de ’ean conformes aux dispositions de I’article R.1321-48

du code de la santé publique, dans les installations nouvelles ou parties de réseaux faisant I'objet de rénovation.

Article 9 : Contrdle sanitaire
Le contrdle sanitaire est réalisé aux frais du demandeur, suivant la fréquence imposée par Ie code de la santé

publique et ses arrétés d’application.

[V ARS peut moduler les fréquences du contrdle au vu des résultats d’analyses,

Article 10 : Snrveillance
Conformément 4 larticle R.1321-23 du code de la santé publique, le demandeur est tenu de surveiller en

permanence la qualité des eaux destinées 4 la consommation humaine.
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Cette surveillance comprend :

- la vérification réguliere des mesures prises pour la protection de la ressource utilisée et du fonctionnement, des -

installations ;

- un programme de test ¢t analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers Idenfllﬁ$s que
peuvent présenter les installations ;

- la tenue d’un fichier sanitaire recugillant P’ensernble des informations collectées 4 ce titre, Ce fichier,
consultable par ’ARS, présente en particulier et dans un ordre chronologique, les dates de vérification du
fonctionnement des installations de production et les opérations de maintenance.

Dans le cadre de la surveillance, le demandeur veille au bon fonctionnement et 2 entretien des systémes de
production et de distribution d'eau. Il est responsable de la qualité de I"eau utilisée.

Article 11 ¢
Tout incident ou accident susceptible de porter atteinte & la qualité de I'eau captée et/ou distribuée, sur le captage,
ses &quipements ou ses périmétres de protection, est porté & la connaissance du préfet et de I’ARS. Le demandeur

inspecte les ouvrages aussi souvent que de besoin.,

Le demandeur transmet un compte rendu de ces opérations au Préfet et 2 'ARS dans le mois suivant.

CHAPITRE III : Dispgsitions diverses

Article 12 : Respect de 'application du présent arrété

Le bénéficiaire du présent acte d’autorisation et de déclaration d’utilité publique veille au respect de Fapplication
de cet arréts y compris des prescriptions dans les périmétres de protection. :

Tout projet de modification du systéme de production de 1’eau destinée & la consommation humaine de la
commune de Treschenu-Creyers doit étre déclaré au préfet, accompagné d'un dossier deﬁmssant les
caractéristiques du projet.

Article 13 : Délai et durée de validité

Les installations, activités, dépdts, ouvrages et occupations du sol existants, ainsi que les fravaux et
aménagements décrits doivent satisfaire aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf
mention particuliére précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe 4 l'approvisionnement de la
collectivité dans les conditions fixées par celui-ci,

Article 14 : Accés
L’accés au captage des Gaffes s’effeciue & directement a partir de la RD 115..]I n’y a pas lieu d’établir une

servitude d’accés.

Anxticle 15 : Notifications et publicité de 1'arrété

Le présent arrété cst transmis au demandeur en vue desa mise en ceuvre. Sa notification est faite par le
demandeur sans délai aux propriétaires ou ayant droits des parcelles concernées par le périmétre de protection
rapprochée.

Un extrait-de I'arrété, énumérant notamment les principales servitudes auxquelles les ouvrages, les installatious,
les travaux ou les activités sont soumis, sera affiché en mairie de Treschenu-Creyers pendant une durée minimum
de deux mois. Un certificat du maire justifiera ’accomplissement de cette formalits.

La mise & jour des documents d'urbanisme doit étre effective dans un délai maximum de 3 mois aprés la date de
signature de I'arrétes.
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o + n ] v v ] e e . .
..Un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du Préfet et aux frais du bénéficiaire de l'autorisation, dans deux
journaux locaux et régionaux. : '

Le maitre d'ouvrage transmet & [’ Agence Régionale de Santé Rhéne-Alpes, dans un délai de 6 mois aprss la date
de la signature de Monsieur le Préfet, une note sur 'accomplissement des formalités concernant la notification
aux propriétaires des parcelles concernées par le périmétre de protection rapprochée et sur l'insertion de l'arrété
dans les documents d’urbanisme.

_ Article 16 ; Sanctions applicables en eas de non-respect de la protection des ouvrages
En application de Varticle [..1324-3 du Code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux dispositions
des actes portant déclaration d’utilité publique est puni d’un an’'d’emprisonnement et de 15000 €
d’amende. ' -

En application de I’article 1,1324-4 du Code de la santé publique le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
4 recevoir ou & conduire des eaux d’alimentation, de laisser introduire des matidres susceptibles de nuire 4 [a
salubrité dans I’eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs ou des réservoirs

d’ean servant & I’alimentation publique est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende, '

Article 17 : Droit de recours
Cet arrété est susceptible de faire 1'objet d’un recours contentieux devant le ‘Tribunal Administratif de

GRENOBLE, 2 place de Verdun, BP 1135 Cedex 1.

Le délai de recours contre la déclaration d’utilité publique est de 2 mois & compter des mesures de publicité
effectuées dans le cas oi la notification individuelle est postérieure.

Le délai de recours contre la déclaration d’utilité publique est de 2 mois 2 compler de la notification individuelle
dans le cas ol celle-ci est antérieure 4 Ia publication.

Article 18 : Mesures exécutoires
Monsieur le Préfet de la Dréme, Madame le Sous Préfet de Die, Monsicur le Maire de la commune de Treschenu-

Creyers, Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de Ia Drdme, Monsjeur le Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logsment (DREAL) Rhéne Alpes, Madame la Directrice Générale de
I’ Agence Régionale de Santé (ARS) Rhéne-Alpes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Drdme, et dont une copie
sera tenue 4 la disposition du public en mairie de Treschenu-Creyers,

Fait & Valence, Ie - 2 & HOV, 2414
Le Préfet

rmgfet et par délegation
' legaortaire Général

DESPLANQUES

Etie

Liste des annexes ¢

Annexel ; servitudes instituées dans le périmétre de protection immédiate ;
Annexe 1T : servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée ;
Annexe I1I: plan parcellaire (PP] -PPR) '
Annexe IV : état parcellaire (PPI-PPR).
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Vu pour élre annexé & l'arrété
préfactoral en date de ce jour

Protection du captage de la source des Gaffes (alias Benevigi"'?ﬂ"'@: le 3 4 %OV, 2@%

Sis sur Ja commune de TRESCHENU CREYERS i-@ Bréfet ot ﬁaP&%}l o
: g Secrétalre Général,

Etlenne LANQUES
Annexe I~ Servitudes instituées dans le périmétre de protection imméd

Il est créé un Périmeétre de Protection Immédiate (PPI) tel que défini sur le plan et I°état parcellaire (annexes
Il et IV) ‘

Obligations :
. Ce périmétre restera la propriété de la commune de TRESCHENU CREYERS pendant toute la
durée d’exploitation des ouvrages.

) La couverture herbacée est entretenue par fauchage ; Les arbres seront coupés, sans dessouchage,
sur une bande de 5 m de part et d’autre du drain et de la chambre de captage et Ies repousses arbustives
seront détruites mécaniquement.

. Les ouvrages sont clturés solidement (pour interdire le passage de la grosse faune) et muni d’un
portail d’acces. La cléture sera disposée de fagon & ne pas géner les opérations de déneigement.

. Les ouvrages sont munis de fermetures inviolables, interdisant I’accés & ['eau,

. Le trop-plein est prolongé pour ne plus étre immergé dans le ruisseau de Combgau

. L’utilisation de désherbants ou de débroussaillants dans emprise du PPI ou pour Ventretien des
clbtures est interdit. :

Annexe I — Servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée

Il est créé un périmétre de protection rapproché (PPR) tel que défini sur le plan et I’état parcellaire (annexes
OJetIV)

© A Dintérieur de cette zone qui n’est pas 4 acquérir par la commune de TRESCHENU CREYERS,

Sont interdits @

Les faits snsceptibles d’engendrer des pollutions accidentelles ou diffuses ponctuelles :

+ Les constructions et les activités nouvelles potentiellement poliuantes pour les eaux souterraines, sachant
qu’il n’y en pas sur cette emprise.

o Les dépdts et stockages de toute nature, méme temporaires (fumiers, produits fermentescibies, engrais,
produits radioactifs ou toxiques, hydrocarbures) et de fagon genérale de tous produits et matidres
susceptibles d’altérer la qualité des eaux.

¢ L’épandage de fertilisants organiques ou chimiques susceptibles d’engendrer des pollutions bactériennes
ou de migrer massivement (lisiers, fumiers frais, produits fermentescibles, engrais liquides, boues de
station d’épuration,...) et de fagon générale de tous produits et matieres susceptibles d’altérer la qualité
des eaux. :

¢ L’utilisation d’herbicides, ou de débroussaillants.
e |’établissement de parcs d’élevage ou de gibiers.

e Le camping, la pratique de sports mécaniques ou 1’établissement de parcours équestre,

- Protection du captage les Gaffes - commune de TRESCHENU - 1}



Les faits et les activités susceptibles de favoriser les infiltrations rapides ou 1’érosion et d*affaiblir la

protection naturelle des eaux souterraines. dont :
e SRR S as LS A oOulel raInes, aont

le captage des éat;x souterraines, sauf renouvellsment ou amélioration de I’équipement publie.

"L’exploitation de carriéres & ciel ouvert, I’ouverture et le remblajement d’excavations sur plus de 1 métres

d’épaisseut.
Le tracé de pistes temporaires on permanentes entaillant le profil des versants, hots aménagement
structutant autorisés. -

Le défrichage des parcelles forestiéres sur des surfaces de plus de 1000 m?, 1'établissement de places de
depot et de traitement du bois, le dessouchage et le soussolage & plus de 1 m de profondeur.

La création de retenues d’ecaux superficielles.

ET D’UNE MANIERE GENERALE TOUS LES FAITS SUSCEPTIBLES I’ALTERER LA
QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES, '

Sont réglementés :

La création de pistes forestidres & vocation DFCI et gestion du massif, L’aménagement 4 travers le PPR
d’infrastructures nécessaires 4 la défense de la forét contre I’incendie et 2 1a gestion forestiére est soumis
a P'accord des services de I"état chargés de la réglementation forestidre. Les projets seront subordonnds a
Iavis favorable de I’autorité sanitaire, qui pourra demander ’étude des impacts pour le passage de points
singuliers. L’accés sera limité aux seules nécessités de protection et de gestion du massif forestier. Les
pistes seromt remises en été (coupures d’eau, ormiéres...) immédiatement aprés chaque campagne
d’utilisation.

L’exploitation forestiére : coupes & blanc limitée A des surfaces non contiglies de 5 000 m? maximum,
pour limiter les risques d’érosion ou de turbidité des eaux souterraines, L’$volution vers des pratiques
d’exploitation forestiére de type futaie jardinée est recommandée.

Le paturage extensif est autorisé, sans création de point de fixation des troupeaux (point d'abreuvement et
de nourrissage) ni dégradation du couvert herbacé ou d'amorce d'érosion (piétinement excessit).

L'exploitation des prairies de fauche et des terres labourables, qui pourront recevoir des fumures
raisonnées, non susceptibles d'induire des pollutions bactériennes.

Protection du captage les Gaffes - commune de TRESCHENU ’ 2/
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Vu pour 8ire annexd & 'arréts
prafectoral en date de ce jour
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T COMMUNE de TRESCHENU ﬁmﬁmmm

Captage ﬂmm la source de Benavise L

IDENTITE DES PROPRIETAIRES INDICATIONS CADASTRALES SUPERFICIE &
. : - ACQUERIR gu
n.o_,_q%m Selon les ducuments cadastratn Selon les renseignements Superficie Nature de | FRAPPESde
€t les propriétaires recueillis par hypothégues Section | Parcelle Liewdits haaca culture MMﬁMW:n-Wmm
Périmatra de u. »mnn_g *.mmuwan:mm UL S B R e
) . - ’ B 114 Benevise- 5164 1 00 27 70°
) COMMUNE DE TRESCHENU CREYERS
A LA MAIRITE B 113 Henevise 2490 totaliE
: 26410 TRESCHENU CREYERS
E B 122 Benevisa 2840 totalité
B 125 Benevisa 10410 00 03 20
PROPRIETAIRE ; B 18 Benevise 7505 totafitd
MARIN/RAYMOND MARIE GASTON,
01 IMP COLBERT ) B 120 Benevise 1755 totalité
26508 BOURG LES VALENCE
PROVRIETAIRE :
MARTN/GERARD MARTE GEORGES
'LES NJNIERES
26410 TRESCHENU CREYERS
PROPRIETAIRE -
MARIN/AURELTE MARIE ALINE
12 RUE JOSEPH PEALA
26600 TAIN L HERMITAGE
PROPRIETAIRE - i
LEAUTIER/MICHELE MARTHE ’ B 124 Benevise 3120 001275
05 CHE DES JAUX
38700 CORENC
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